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DE / DEUTSCH

Produktinformationen:

Dieser Protektor ist so konzipiert, dass diese gemas der entsprechenden
Verordnung (EU) 2016/425 beim reguliren Training bei normalen Indoor
Sportarten (Hand-, Volley-, Basketball etc.) den Ellbogen vor Kleineren,
oberflachlichen Schiirfwunden schiitzt, die wahrend des normalen
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GroRe / Size / Taille / Tamafio / Pasmep / Storrelse /
Suurus / Koko / MéyeBog / Dimensione / Veli¢ina /
Lielums / Dydis / Grootte / Storlek / Velkost / Velikost /
Meéret / Madhésia / Benuumna / Poamip / Boyut / & /
Kich / =17 / 85& / Ukuran / au1e / a7 / zza /
tamanho / dimensiune / storlek / méret / kich thuwéc /
K\ [ ukuran / Z17] | KEE | méret / pasmep /
grootte / wielko$¢ / tamanho / dimensiune / storlek /
velikost / velikost / méret / paamep / paamep / koko /
boyut / AzJ\ [ kich thuwéc / Z17] | KEE [ ukuran /
wuq / 277 / zz# / grootte / tamafio / pasamep / boyut /
K\ [ kich thude / =17 | KEE [/ ukuran /

PR /77 / g

Klasse A bis / Class Aup to /
Classe Ajusqu'a / Clase A
hasta 50 Kg
XS/S 22-26 cm

Klasse B iiber / Class B above
| Classe B plus de / Clase B

mas de 50 Kg
M/L 26-29 cm
XL/XXL 29-33 cm

C€

UK
CA

“This PPE Type is in conformity with the Regulation (EU) 2016/425
and the Personal Protective Equipment (Enforcement) Regulations 2018.

auftreten. Auch bei korrektem Gebrauch des Produkts
besteht die Gefahr von Verletzungen wie Verstauchungen,
Knochenbriiche, etc. In solchen Fallen ibernimmt die uhlsport GmbH
keine Haftung. Der Protektor dient nicht zur zusatzlichen Stabilisierung.
Die Wahl einer zu kleinen GroRe fiihrt zu einem geringeren Schutz.

Hersteller Informationen:

EU:
Hersteller: uhlsport GmbH, Klingenbachstral3e 3, 72336 Balingen,
Germany

Hersteller: uhlsport GmbH, Klingenbachstrate 3, 72336 Balingen,
Germany

Importeur: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, England ST155Q

GroRe und Passform:

Um die richtige GroRe zu wahlen, beachten Sie bitte die GroRentabelle.
Die GroRe ist sowohl auf dem Produktlabel als auch auf der
Verpackung angegeben. Achtung! Die Wahl einer zu Kleinen Grofe fiihrt
2zu einem geringeren Schutz.

Sobald Sie die richtige GroRe fiir Ihren Protektor ausgewahit haben,
Uberpriifen Sie die Passform, indem Sie ihn am Ellbogen anlegen. Ziehen
sie den Protektor (iber das groRere Loch an.

Der Protektor muss zwischen dem Oberarm und dem Unterarm mit dem
Schaum auf dem Ellbogen sitzen. Fiir die vorgesehene Funktion ist es
wichtig, dass der Protektor korrekt und bequem sitzt, damit er nicht
verrutscht, wenn Sie laufen oder wahrend eines Spiels mit anderen
Spielern in Kontakt kommen. Legen Sie den Protektor so an, dass der
Schutzbereich nach aufen zeigt.

VorsichtsmaRnahmen und Inspektion:
Dieses Produkt wurde fiir die Ausiibung des Indoorsports entwickelt.
Seine Schutzfunktionen sind nicht fiir andere Sportarten giiltig.
Uberpriifen Sie das Produkt vor dem Gebrauch sorgfaltig - visuell und
von Hand. Wenn Sie Risse, Beulen, Verformungen, fehlende Teile oder
andere Anomalien feststellen muss der Protektor sofort ersetzt werden.
Das Herstellungsdatum und das Verfallsdatum JJJJ-MM sowie die
sind auf dem zu finden. Im Laufe der Zeit,

und durch regulére Nutzung der Produkt (wiederholte Stoe, Waschen,
Reibung wahrend des Gebrauchs), kann sich die Schutzfunktion
verschlechtern. Es liegt im Interesse des Benutzers das Produkt

zu ersetzen. Die des Produkts kann sich
unter Einfluss extremer Temperaturen (<0° oder >35°) verringern. Jede
strukturelle Veranderung des Protektors kann zu einer Beeintrachtigung

der fuhren. L vom isf

Protektor bei sichtbarer oder fiihibarer Abweichung zum Originalzustand
nicht mehr zu verwenden, dies muss vor jedem Gebrauch gepriift
werden.

Pflege, Lagerung und Entsorgung:

Bei Raumtemperatur an einem trockenen Ort aufbewahren. Vorsichtig
von Hand in klarem Wasser bei max. 30°C waschen. Nicht in der
Maschine waschen. Bei Zimmertemperatur trocknen lassen. Nicht in der
Nahe eines Heizkorpers oder einer anderen Warmequelle aufbewahren.
Der Protektor muss gemaR den in lhrem Land geltenden Abfallrichtlinien
entsorgt werden.

kann unter
heruntergeladen werden.

Verfallsdatum

Es liegt eine
b bei.
Bitte vorher lesen.

EN/ENGLISH

Product information:

This protector is designed to protect the elbow from minor, superficial
abrasions that occur during normal indoor sports (handball, volleyball,
basketball, etc.) during regular training in accordance with the relevant
Regulation (EU) 2016/425. Even if the product is used correctly, there is a
tisk of injuries such as sprains, broken bones, etc. In such cases, uhlsport
mbH accepts no liability. The protector is not intended for additional
stabilisation. Choosing a size that is too small will result in less protection

Manufacturer information:
EU:

+ uhlsport GmbH, KI 3, 72336 Balingen,

Germany
UK:

uhlsport GmbH, 3, 72336 Balingen,
Germany
Importer: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,

Stoke-On-Trent, England ST158Q

Size and Fit:

To select the right size, please refer to the size chart. The size is indicated
on both the product label and the packaging. Caution! Choosing a size
that is too small will result in reduced protection. Once you have chosen
the right size for your protector, check the fit by applying it to your elbow.
Slip the protector over the larger opening. The protector should sit
between the upper arm and forearm with the foam on the elbow. For
intended functionality, it is important that the protector fits properly and
comfortably to prevent slipping when you run or engage in physical
contact with other players. Position the protector so that the protective
area faces outward.

m and | 4

Pr P
This product is designed for indoor sports. s protective functions are not
valid for other sports. Before use, carefully inspect the product visually
and by hand. If you notice cracks, bumps, deformations, missing parts, or
other anomalies, the protector must be replaced immediately. The
manufacturing date, expiry date (YYYY-MM), and material information can
be found on the product label. Over time and with regular use of the
product (repeated impacts, washing, friction during use), the protective
function may deteriorate. It is in the user's interest to replace the product
accordingly. The protective function of the product may decrease under
the influence of extreme temperatures (<0° or >35°). Any structural
changes to the protector can impair its protective function. Regardless of
the expiry date, if there is any visible or palpable deviation from the
original condition, the protector must not be used, and this must be
checked before each use.

Care, Storage, and Disposal:

Store at room temperature in a dry place. Gently wash by hand in clear
water at a maximum of 30°C. Do not machine wash. Allow to air dry at
room temperature. Do not store near a radiator or other heat source. The
protector must be disposed of in accordance with waste regulations in
your country.

be from

The of can
www.uhlsport.com/de/documents.

Expiration Date

A user manual is included.
Manufacture Date Please read it beforehand.

FR/FRANGAIS

Informations sur le produit:

Ce protecteur est congu pour protéger le coude contre les abrasions
mineures et superficielles qui surviennent lors des sports en salle
normaux (handball, volleyball, basketball, etc.) pendant l'entrainement
régulier conformément au réglement pertinent (UE) 2016/425. Méme
avec une utilisation correcte du produit, un risque de blessures, telles que
des entorses, des fractures, etc... est toujours existant. Dans de tels cas,
uhlsport GmbH décline toute responsabilité. Le protecteur n'est pas
destiné a une stabilisation supplémentaire. Choisir une taille trop petite
entrainera une protection moindre.

Informations sur le fabricant:
UE:

Fabricant: uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen,
Allemagne

Royaume-Uni:

Fabricant: uhisport GmbH, Klingenbachstrafte 3, 72336 Balingen,
Allemagne

Importateur: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, Angleterre ST155Q

Taille et ajustement :

Pour choisir la bonne taille, veuillez vous référer au tableau des tailles. La
taille est indiquée a la fois sur I'étiquette du produit et sur I'emballage.
Attention ! Choisir une taille trop petite entraine une protection moindre.
Une fois que vous avez choisi la bonne taille pour votre protecteur,
vérifiez quiil est bien ajusté en le plagant sur le coude. Passez le
protecteur par le plus grand trou. Le protecteur doit étre positionné avec
la mousse sur le coude entre le bras supérieur et I'avant-bras. Pour la
fonction prévue, il est important que le protecteur soit bien ajusté et
confortable pour qu'il ne glisse pas en courant ou en entrant en contact
avec d'autres joueurs pendant un match. Placez le protecteur de sorte
que la zone de protection soit tournée vers l'extérieur.

Précautions et inspection :
Ce produit est congu pour les sports en salle. Ses fonctions de protection
ne sont pas valables pour d'autres sports. Avant utilisation, inspectez
soigneusement le produit visuellement et & la main. Si vous remarquez
des fissures, des bosses, des déformations, des piéces manquantes ou
d'autres anomalies, le protecteur doit étre remplacé immédiatement. La
date de fabrication, la date d'expiration (AAAA-MM) et les informations.
sur le matériau se trouvent sur I'étiquette du produit. Au fil du temps et
avec une utilisation réguliére du produit (impacts répétés, lavage, friction
pendant l'utilisation), la fonction protectrice peut se détériorer. Il est dans
I'intérét de I'utilisateur de remplacer le produit en conséquence. La
fonction protecrice du produit peut diminuer sous linfluence de
températures extrémes (<0° ou >35°). Toute

ES / ESPANOL

Informacion del producto:

Este protector esta disefiado para proteger el codo de abrasiones
menores y superficiales que ocurren durante los deportes de interior
normales (balonmano, voleibol, baloncesto, etc.) durante el
entrenamiento regular de acuerdo con el Reglamento (UE) 2016/425.
Incluso si el producto se usa correctamente, existe el riesgo de lesiones
como esguinces, fracturas, etc. En tales casos, uhlsport GmbH no acepta
ninguna responsabilidad. El protector no esta destinado a una
estabilizacion adicional. Elegir un tamario demasiado pequefio resultara
en menos proteccion.

Informacion del fabricante:
UE:

Fabricante: uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen,
Alemania

Reino Unido:

Fabricante: uhlsport GmbH, Klingenbachstralte 3, 72336 Balingen,
Alemania

Importador: uhisport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, Inglaterra ST15SQ

Tamaiio y ajuste:

Para elegir el tamafio correcto, consulte la tabla de tallas. El tamafio esta
indicado en la etiqueta del producto y en el empaque. jAdvertencia!
Elegir una talla demasiado pequefia reducira la proteccion. Una vez que
haya elegido el tamafio adecuado para su protector, verifique el ajuste
colocandolo en el codo. Deslice el protector por el agujero mas grande.
El protector debe colocarse entre la parte superior del brazo y el
antebrazo con la espuma en el codo. Para su funcionamiento previsto, es
importante que el protector quede bien ajustado y comodo, de modo que
no se deslice cuando corra o entre en contacto fisico con otros
jugadores. Coloque el protector de modo que el area de proteccion
quede hacia afuera.

Precauciones e inspeccion:
Este producto esté disefiado para deportes indoor. Sus funciones de
proteccién no son validas para otros deportes. Antes de usarlo,

el producto y a mano. Si nota
grietas, protuberancias, deformaciones, piezas faltantes u otras
anomalias, el protector debe reemplazarse de inmediato. La fecha de
fabricacion, la fecha de caducidad (AAAA-MM) y la informacién sobre el
material se pueden encontrar en la etiqueta del producto. Con el tiempo y
con el uso regular del producto (impactos repetidos, lavado, friccion
durante el uso), la funcién protectora puede deteriorarse. Es de interés.
del usuario reemplazar el producto en consecuencia. La funcién
protectora del producto puede disminuir bajo la influencia de

du
protecteur peut compromettre sa fonction de protection. Indépendamment
de la date d'expiration, s'il y a une quelconque déviation visible ou
palpable par rapport  Iétat dorigine, le protecteur ne doit pas étre utilisé,
et cela doit étre vérifié avant chaque utilisation.

Entretien, stockage et élimination :

Conservez a température ambiante dans un endroit sec. Lavez
délicatement & la main dans de I'eau claire a une température maximale
de 30°C. Ne pas laver en machine. Laissez sécher a I'air & température
ambiante. Ne pas stocker prés d'un radiateur ou d'une autre source de
chaleur. Le protecteur doit étre éliminé ala

extremas (<0° 0 >35°). Cualquier cambio estructural en el
protector puede afectar su funcién protectora. Independientemente de la
fecha de caducidad, si hay alguna desviacion visible o palpable del
estado original, el protector no debe usarse, y esto debe verificarse antes
de cada uso.

Cuidado, almacenamiento y eliminacion:
Almacene a temperatura ambiente en un lugar seco. Lave suavemente a
mano en agua clara a un maximo de 30°C. No lavar a maquina. Deje
secar al aire a temperatura ambiente. No lo guarde cerca de un radiador
uotra luen(e de calor. El protector debe desecharse de acuerdo con las

sur les déchets en vigueur dans votre pays.

La déclaration de ité peut étre télé ge sur
www.uhisport.com/de/documents.

o FR

Date d'expiration y =
s il

Un mode d'emploi est
Date de fabrication inclus. Veullez le lire
avant utilisation.

de desechos en su pas.

La declaracién de conformidad se puede descargar en
‘www.uhlsport.com/de/documents.

Fecha de caducidad

Se incluye un manual de
Fecha de fabricacion usuario. Por favor, léalo
antes de usarlo.

BG / EBJITAPCKN

UHdopmauums 3a npoaykra:

Toau NPOTEKTOp € NPOEKTMPaH A3 NPEANa3ea NaKbLTA OT NekM,
NIOBLPXHOCTHY OXYTIBEHNS, KOUTO CE NONYJaBaT 10 BPEME Ha HOPMANHY
CropToBE Ha 3aKpHTO (xaHaGan, Boneiion, GackeT6on U Ap.) N0 BpeMe
Ha PEoBHY TPEHNPOBKM CIMIACHO CLOTBETHMS PernameHT (EC)
2016/425. [lopu ako NPOAYKTHT CE M3MON3Ba NPaBUAHO, ChLLECTBYBa
PUCK OT HapaHSBaHus KaTo HABAXBAHWS, CHyNBaHNA 1 Ap. B Takviea
cnyvan uhlsporl GmbH He HOCK OTFOBOPHOCT. MPOTEKTOPBLT He @
V36opwT Ha Tebpae

MansK pasmep u.\e [noBefe Ao no-Manka saumra.

WHdopmauus 3a nponssoguTens:
EC:

I uhlsport GmbH,
Tepmarius
OGeavHeHo kpancTeo:

uhlsport GmbH,

3, 72336 Balingen,

3, 72336 Balingen,

epmanis
Brocwren: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, Aurnius STI5SQ

Pa3mep 1 npunsiraHe:

3a fa vabepeTe NPaBMNHIA PAGMep, MONA, OBBPHETE BHIMaKHE Ha
Tabuuara ¢ paamepu. PaamMepLT @ MOCOHEH KaKTO Ha eTHKeTa Ha
NPOAYKTa, Taka 1 Ha OnakosKata. BHumakme! VI360pbT Ha TBLPAE Mambk
paaviep B0 A0 HamaneHa sawwTa. Criea kato uabepeTe NpaewnHma
pasviep 3a CBO NPOTEKTOP, xato ro

DA/ DANSK

Produktinformation:

Denne beskytter er designet til at beskytte albuen mod mindre,
overfladiske slid, der opstar under normale indendors sportsgrene
(handbold, volleyball, basketball osv.) under regelmaessig traening i
overensstemmelse med den relevante Forordning (EU) 2016/425. Selv
hvis produktet bruges korrekt, er der risiko for skader som forstuvninger,
brud osv. | sadanne tilfaelde patager uhlsport GmbH sig intet ansvar.
Beskytteren er ikke beregnet til yderligere stabilisering. Valg af en
storrelse, der er for llle, vil resultere | mindre beskyttelse.

Producentoplysninger:
U

E
Producent: uhlsport GmbH, Klingenbachstraie 3, 72336 Balingen,
Tyskland

UK:

Producent: uhlsport GmbH, Klingenbachstraiie 3, 72336 Balingen,
Tyskland

Importer: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, England ST155Q

Sterrelse og pasform:

ET/EESTI

Tooteinfo:

See kaitsja on mdeldud kaitsma kiitinarnukki véiksemate pindmiste
haordumiste eest, mis tekivad siseruumides spordi (kasipall, vorkpall,
korvpall jne) ajal regulaarsete treeningute kiigus vastavalt asjakohasele
maarusele (EL) 2016/425. Isegi kui toodet kasutatakse igesti, on
vigastuste, naiteks nikastuste, luumurdude jne oht. Sellistel juhtudel

Fl/SUOMI

Tuotetiedot:
T&mé suoja on

pienilta,
joita esiintyy 4 jien (késipallo,
lentopallo, konpauo jne.) aikana saanndllisessa harjoittelussa
asiaankuuluvan asetuksen (EU) 2016/425 mukaisesti. Vaikka tuotetta
Kéytettéisiin oikein, on olemassa loukkaantumistiski, kuten nyrjahdykset,

uhlsport GmbH ei vastuta. Kaitse ei ole ette nahtud
Liiga véikese suuruse valimine tagab vahem kaitset.

Tootjainfo:

EL:

Tootja: uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen, Saksamaa
UK:

Tootja: uhlsport GmbH, KlingenbachstraRe 3, 72336 Balingen, Saksamaa

Maaletooja: uhisport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, Inglismaa ST15SQ

Suurus ja sobivus:

Oige suuruse valimiseks vaadake palun suurustabelit. Suurus on
mrgitud nii toote sildil kui ka pakendil. Tahelepanu! Liiga véikese
suuruse valimine vahendab kaitset. Kui olete valinud oma

For at vaelge den rigtige storrelse, henvises il
Sterrelsen er angivet bade pa produktetiketten og emballagen. Bemaerk!
At vaelge en for lille starrelse vil resultere i nedsat beskyttelse. Nar du har
valgt den rigtige starrelse til din beskytter, kontroller pasformen ved at
szette den pa albuen. Traek beskytteren over den storre abning.

KoM nakbTsi. [b3HETE NPOTEKTOPa NPE3 No-ToNemHs! OTBOP.
MpoTeTopLT TPsGEa 4a CEAN MEXAY [OPHATA HaCT Ha pbKaTa U
NPEAMUIIHMLATA C NIRHATA BbPXY NaKLTA. 33 LENesaTa (yHKUR & BaXHO
NPOTEKTOPBT Aa NpUnsira NpaBuiHoO 1 yaobHo, 3a Aa ce NpeaoTBpaT!
NPUNNB3BAHETO, KOTaTo THYaTe N BAM3ATE B KOHTAKT C APYTY Mrpaym
MocTaBere NpoTEKTOpa Taka, 4e 30HaTa Ha JalLMTa Aa e HacoueHa
HaBbH.

MpeanasHu MepKU U MHCMIEKUMS:

Toa NPOAYKT € NPeAHa3HAYEH 33 3aKPUTU CTIOPTOBE. HerosTe 3auTHI
hyHKUMM He ca BanuaHM 3a Apyrv croprose. Mpeau ynotpea
BHUMATENHO MPOBEPETe NPOAYKTA BIUSYAIHO M N0 pbKa. Ako 3abenexuTe
TPELHY, U3BYXBaHWS, ACCPOPMALIY, TNCBALLY HACTH WK APYTH
aHOMANUW, 3aLLMTHAKLT TpAGBA Aa Gbae HeaabasHo 3ameneH. flatata Ha
MIPOU3BOACTEO, CPOKLT Ha roaHOCT (TTTT-MM) u uichopmauvsTa 3a
MaTepuana ce HaMpaT Ha eTUKETa Ha POAYKTa. C TeqeHve Ha BPeMETo
U C penoBHaTa ynoTpe6a Ha MpoAYKTa (NOBTAPALLIM CE YAAPH, U3MUBaHE,
TPHEHE N0 BpeMe Ha YNOTPeBa), JALUMTHATA (YHKLHR MOXE Aa e
Br0wN. B UHTEPEC Ha NOTPEBUTENs € Aa Ce 3aMEHN NPoAYKTa
CBOTBETHO. 3aUNTHATA (hyHKUWS Ha NIPONYKTA MOXe Aa Hamanee Noa
BAMSHWETO Ha EKCTPEMHY TemnepaTypu (<0° unn >35°). Beska
CTPYKTYpHa POMAHA Ha 3ALLUTHIKA MOXE 1a JACETHE HEroBATa JallMTHA
hyHKUVSI. HE33BUCMMO OT CPOKa Ha FORHOCT, aKo UMa BHAMMO Wi
nunaewmo oT opHtUHanHoTo He
TpABBa 4@ Ce MAMON3Ba, U TOBA TPROBA AA C8 MPOBEPU MPEAW BCAKA
ynorpea

Mpuxa, CbXpaHeHUe U N3XBbPIAHE:
ChxparsBaliTe Ha CTaiiHa TeMNepaTypa Ha cyxo MACTo. HexHo
U3MUBAVITE PBUHO B YMCTa BORa NPy MaKcuMyM 30°C. He uannakeaiire &

skal sidde mellem overarmen og underarmen med skummet
pa albuen. For den tilsigtede funktion er det vigtigt, at beskytteren passer
korrekt og behageligt, sé den ikke glider, nar du laber eller kommer i
kontakt med andre spillere. Placer beskytteren, s& beskyttelsesomradet
vender udad

Forholdsregler og inspektion:
Dette produkt er designet ti indendors idraet. Dets beskyttelsesfunklioner
geelder ikke for andre Inden brug skal du

sobiva suuruse, kontrollige sobivust, pannes selle

kiitinarnukile. Témmake kaitse labi suurema ava. Kaitse peaks istuma

Glavarre ja vahel, nii et asetseks

peal. Et kaitsevarustus taidaks oma funktsiooni, on oluline, et see sobiks
hasti ja oleks mugav, et see e libiseks jooksu v3i méngu ajal teiste

méngijatega kokkupuutel. Asetage Kaitse nii, et kaitseala oleks véljapoole

suunatud.

Hoiatused ja kontroll:
See toode on maeldud siseruumides sporditegemiseks. Selle

ei kehti teistele Enne kasutamist
kontrollige hoolikalt toodet visuaalselt ja késitsi. Kui mérkate pragusid,
pdoret, deformatsioone, puuduvaid osi voi muid korvalekaldeid, tuleb

inspicere produktet visuelt og ved handen. Hvis du bemasrker revner,
bukser, deformationer, manglende dele eller andre anomalier, skal
beskytteren straks udskiftes. Produktionsdatoen, udlobsdatoen
(AAAA-MM) og kan findes pa

Over tid og med regelmeessig brug af produktet (gentagne sted, vask,
friktion under brug) kan beskyttelsesfunktionen forringes. Det e i
brugerens interesse at erstatte produktet tilsvarende.
Beskyttelsesfunktionen af produktet kan mindske under pavirkning af
ekstreme temperaturer (<0° eller >357). Enhver s(rukture\ z-Endrmg af
beskytteren kan pavirke dens Uan!
ma beskytteren ikke bruges, hvis der er synlig eller markbar afvigelse fra
den oprindelige tilstand, dette skal kontrolleres inden hver brug.

Vedligeholdelse, opbevaring og bortskaffel-
se:

Opbevar ved stuetemperatur et tort sted. Vask forsigtigt i handen i rent
vand ved maksimalt 30°C. Ma ikke maskinvaskes. Lad terre ved
stuetemperatur. Ma ikke opbevares nzer en radiator eller anden

i med

skal
affaldsbestemmelserne i dit land.

niepankis. OCTaBeTe a Cé MACYLLIM Ha Bb3AYX MpH CTaiiHa parypa.
He CbxparsigaiiTe 61430 A0 PAAWATOP WM APYT U3TOMHUK Ha TOMMHA.
BaLMTHAKLT TPAGBA A3 Ce UIXBLPNA CMIOPEA PEryMaLMTe 3a OTNAAbLY
Bb8 Bawara AbpXasa

[leknapauwsita 3a CLOTBETCTBUE MOXe Aa GbAe MaTerneHa ot
www.uhlsport.com/de/documents.

BKnioueHa e MHCTpyKLUA
3a ynorpeta. Mons,

]

MPOV3BOACTBO npouetete s npeaun
ynorpe6a.

g Cpor va roasoor

kan fra www.uhlsport.com/de/-
documents.

Udlgbsdato

Der medfolger en
Produktionsdato brugsanvisning. Laes den
venligst for brug.

ohe asendada. Toote sildil on tootmiskuupaev,

jne. Tallaisissa uhlsport GmbH ei ota vastuuta.
Suojaa ei ole tarkoitettu lisévakauden antamiseen. Liian pienen koon
valinta johtaa vahéisempaan suojaan

Valmlstajan tiedot:
\/a\mlsla]a uhlsport GmbH, Klingenbachstraie 3, 72336 Balingen, Saksa

Va\mlsia]a uhlsport GmbH, Klingenbachstrafie 3, 72336 Balingen, Saksa
Maahantuoja: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, Englanti ST155Q

Koko ja istuvuu:
Oikean koon valitsemiseksi tarkista kokotaulukko. Koko on merkitty seka
tuotteen etikettiin etta pakkaukseen. Huomio! Liian pienen koon

valitseminen heikent&d suojaa Kun olet valinnut oikean koon suojallesi,

tarkista istuvuus Veda suoja
aukon kautta Sucjan tulee asetlua olkavarren ja kyynérvarren valin niin,
etta padn pas kannalta on

tirkead, etta suoja et okein ja mukavasll Jotta se e liu'u, kun juokset
tai kun joudut kontakliin muiden pelaajien kanssa. Aseta suoja niin, etté
Suojausosa osoittaa ulospéin.

Varotoimet ja tarkastus:

Tama tuote on suunniteltu sisaurheiluun. Sen suojaavat toiminnot eivat
pade muihin urheilulajeihin. Ennen kayttoa tarkista tuote huolellisesti

visuaalisesti ja kasinkosketuksella. Jos huomaat halkeamia, toyhtoja,

muodonmuutoksia, puuttuvia osia tai muita poikkeavuuksia, suoja on

(AAAAKK) ja Aja jooksul ja
toote kasutamisel (korduvad 86gid, pesemine, h&6

(VWVV-KK) ja mater 16ytyvat

ajal) véib kaitsefunktsioon halveneda. Kasutaja huvides on toode
vastavalt asendada. Toote kaitsefunktsioon vaib aérmusiike
temperatuuride méjul (<0° v6i >35°) véheneda. Iga struktuurimuudatus

v6ib kahj selle kai Soltumata
aegumiskuupéevast, kui toote algsest seisundist on néha voi tunda
mingeid krvalekaldeid, ei tohi kaitsevahendit kasutada, ja seda tuleb
enne iga kasutamist kontrollida.

Hooldus, ladustamine ja kérvaldamine:

Hoidke loaiemperatuurll kuivas kohas. Peske ettevaatlikult kasitsi selges
vees maksimaalselt 30°C juures. Arge peske masinas. Laske
toatemperatuuril hutada. Arge hoidke radiaatori voi muu soojusallika
lahedal. Kaitsevahend tuleb korvaldada vastavalt teie riigis

Ajan mybta ja tuotteen sa&nndllisen kéyton (toistuvat iskut,
pesu, hankaus kytén aikana) seurauksena suojaavan toiminnon voi

EL/EAAHNIKA

MAnpo@opitg TPoidVTOG:

AAUTOG O TIPOTTATEUTIKOG EEOTTAIOHOG £XEI OXEBIQOTEN VIO VA TIPOCTATEVE!
TOV QYKWVQ aTTé PIKPOUS, ETTIQAVEIGKOUG EKSOPE TTOU TIPOKUTITOUV KT
T SIGPKEIA KAVOVIKWOY aBANUATWY O KAEIGTOUS XWPOUS (XAVTHTION, BOAE,
UTTGOKET K.ATT.) KQTG TNV KQVOVIKH TTPOTIOVNON GULGWIVA HE TOV OXETIKG
Kavovioud (EE) 2016/425. Axdjia ki av 0 TIpoidy XpnoijioTroieiral oword,

UTIGPXE! KIVBUVOG . STTw
% réToieg MepII@OEIG, N uhlsport GMBH Bev aMoBéxeral K wﬂuvn
To Bev yia TpéoBET™

€AY £v6G LEYEBOUG TIOU €ivail TIOAG WIKDG Bat éXel W nrmvs)\zoua
HiKpGTEPN TIPOOTAOTA.

NAnpo@opisg KATAOKEVAOTH:
EE:

KaraokeuaoTrg: uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen,
Tepuavia

Karaokeuaotric: uhisport GmbH, Kiingenbachstrae 3, 72336 Balingen,
eppavia

Eicaywyéag: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, AyyAia ST155Q

MéyeBog kai epappoyn

T va EMAEEETE T0 GWOTS PEVEBOG, TIAPAKAAOUME GUMBOUAEUTEITE Tov.
Trivaka peyeBv. To péveBOg avaypageTal TOO0 GTNV ETIKETA TOU
TIPOioVTOg 600 Kal TN ouokeuaaia. Mpoooxi! H emAoyi HIKpOTEPOU
LEyEBoug 0BNyel O PIKpOTEPN TTPOOTaGI. MOAIG EMIAEEETE TO OWOTS
L£yE60G YIa TOV TTPOOTATEUTIKG A EEOTTAIOHG, EAEYETE TV EQapHOY
TOTIOBETUVTAG TO GTOV AYKGVa Tag. MEPAOTE TOV TIPOGTATEUTIKS aTT6 TO
HEYGAUTEPO Golypa. O TIPOCTATEUTIKOG TIPETTE! Val BPIOKETAI QVAEST OTO
WTTPATCO Kal TO QVTIBPAXIO HE TOV GQPO VA AKOUTIGE! GTOV ayKwva. M1a
Va AEITOUPYFAOE! GTTIWG TIPOBAETIETI, EVal ONUAVTIKG O TIPOOTATEUTIKGG Va
EQAPHOTE GWOTA Kal QVETA, WOTE Va PNV YNOTPGE! KATa T0 TREEINO 1) TNV
£TMaQN e GAAOUG TTalKTEG. TOTIOBETAOTE TOV TIPOGTATEUTIKG £T01 (OTE N
TiEpIOXT TTPOOTAoIag va £ival OTPApEVN TIPOG Ta 6w,

MNpo@uAdgeig kai EmBewpnon:

AUTO To TIPOIOV EXEl OXEDICOTE! Yiat ECWTEPIKG aBAfaTa. Of

heikentya. On kayttijan edun mukaista korvata tuote
Tuotteen suojaava toiminto voi heikentya aarimmaisten lampotilojen
vaikutuksesta (<0° tai >35°). Minké tahansa

70U AEToUpYiEg Bev 10XUoUY yia GMa aBAuara. Mpiv arr6
0 Xpiom, EAEYETE TTPOGEKTIKG To TTpOioV OTTTIKG Kal ke T0 XEp. AV

vuoksi suoja voi menettaé suojaavan toimintonsa. Riippumatta
i, ! i ¢

PWYBEG, KAPBIES, ATIOKAIOEIG 0TO OXfila, A&iTouv pépn i
Meg avwuaiss, 0 TpoaTaTg TIpETE! v avrikaraoTaBel apéows. H
n

poikkeama alkuperéisesta tilasta, suojaa ei saa kayttaa, ja tama on
tarkistettava ennen jokaista kayttoa.

Hoito, sailytys ja havittiminen:
Séilyta huoneenlammdssa kuivassa paikassa. Pese varovasti késin
puhtaassa vedessa enintaan 30°C:ssa. Ala pese koneessa. Anna kuivua

jatmeeskirjadele.

Vastavusdeklaratsiooni saate alla laadida aadressilt
www.uhlsport.com/de/documents.

kasutamist 13bi
Aegumiskuupéev

Kaasa on lisatud
Tootmise kuupéev kasutusjuhend. Palun
lugege see enne

silyta i muun
1ahelld. Suoja on havitettava maassasi voimassa olevien jateohjeiden
mukaisesti.

voi ladata i www.uhlsport.

cuments.

Mukaan on litetty
Kéyttiohje. Ole hyvé ja lue
se ennen kayttoa.

Valmistuspaivamaara

Viimeinen kayttopaiva

"L

Mgng (EEEE-MM) kai o1
TTANPOQOPIES Yia T0 UAIKS BRIOKOVTCI GTNV ETIKETa TOU TIPOIBVTOG. Me TV
TIGPOBO Tou XPBVOU Katl KE TV TAKTIKA Xprion ToU TIpaiGVTog
(EMaveIANpREVES KPOUGEIG, TAUGILO, TPIBR KaTd T Xprom), N
TIpoaTaTEUTIKA ActToupyi EVBEXETal va UMoBaBIaTE. Eival aupgépov Tou
XPrOTN VOl QVIIKATAOTHGE! T0 TIp0i6Y avahoyws. H

IT/ITALIANO

Informazioni sul prodotto:
Questo protettore & progettato per proteggere il gomito da piccole
abrasioni superficiali che si verificano durante gli sport indoor normali
pallavolo, ecc.) durante I regolare
in conformita con il Regolamento (UE) 2016/425 pertinente. Anche se il
prodotto viene utilizzato correttamente, esiste il rischio di lesioni come
distorsioni, fratture, ecc. In tali casi, uhlsport GmbH non si assume alcuna
responsabilita. Il protettore non & destinato a una stabilizzazione
aggiuntiva. Scegliere una taglia troppo piccola comportera una protezione
minore.

Informazioni sul produttore:
UE:

Produttore: uhlsport GmbH, Klingenbachstrake 3, 72336 Balingen,

Produttore: uhisport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen,
Germania

Importatore: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, Inghilterra ST155Q

Dimensioni e vestibilita:

Per scegliere la taglia giusta, fare riferimento alla tabella delle taglie. La
taglia & indicata sia sulfetichetta del prodotto che sulla confezione.
Attenzione! Scegliere una taglia troppo piccola comporta una riduzione
della protezione. Dopo aver scelto la taglia corretta per il tuo protettore,
verifica la vestibilita applicandolo sul gomito. Infilare il protettore
attraverso I'apertura pil grande. Il protettore deve posizionarsi tra la parte
superiore del braccio e I'avambraccio con la schiuma sul gomito. E
importante che il protettore si adatti correttamente e comodamente per
evitare che scivoli mentre corri o entri in contatto con altri giocatori.
Posizionare il protettore in modo che I'area di protezione sia rivolta verso
lesterno.

Precauzioni e ispezione:
Questo prodotto & progettato per gli sport indoor. Le sue funzioni
protettive non sono valide per altri spcn Prima dell'uso, ispezionare

il prodotto Se si notano crepe,
urti, deformazioni, parti mancanti o alire anomalie, il protettore deve
essere sostituito immediatamente. La data di produzione, la data di
scadenza (AAAA-MM) e le informazioni sul materiale sono riportate
sull'etichetta del prodotto. Nel tempo e con I'uso regolare del prodotto
(impatto ripetuto, lavaggio, attrito durante I'uso), la funzione protettiva pud
deteriorarsi. E nellinteresse dell'utente sostituire il prodotto di
conseguenza. La funzione protettiva del prodotto pud diminuire sotto
I'influenza di temperature estreme (<0° o >35°). Qualsiasi modifica
strutturale al protettore pud compromettere la sua funzione protettiva.

AerToupyia 10U TIPOIGVTOG UTTOPEN Va PEiwBE UTI6 TV EMBPaN aKpaiwY
Beppiokpaciiov (<0° f >35°). OTroiadrmoTe ok} akAayf] Tou TTpooTémn
uTTopei va enmpedoel T Tou Aermoupyia. mg
nNuEPoRNViag AENG, £Gv UTIGPXE! OTIOIGBIATIOTE OpaTT] 1 AITBNTA amoKAIo
a6 TV apXIKi] KATAOTAON, © TIPOGTATNG BV TIPETTEl VAl XPIOIOTIONGEl,
Kal GUTO TIPETTE! Vol EAEYXETal TTpIV GTTO KGBE Xprion

®povrida, ATrodrikeuon kai Aiddson:
ATIOBNKEUETE OF BEPHOKPATIA BWHATIOU OE ENPG PEPOG. MAUVETE aTTaAG
WE T0 XépI O€ kaBapd vepd aToug péyioToug 30°C. Na pnv TAveTe oTo
TIAUVTApIo. AQROTE va GTeyvioel Ot Beppokpacia dwpatiou. Na pnv
aTIOBNKEUETE KOVTA OE OWHATA BEPUAVONG f| GAES TIYEG

dalla data di scadenza, se ci sono deviazioni visibili o
palpabili rispetto alla condizione originale, il protettore non deve essere
utilizzato, e cio deve essere verificato prima di ogni utilizzo.

Cura, conservazione e smaltimento:

Conservare a temperatura ambiente in un luogo asciutto. Lavare
delicatamente a mano in acqua pulita a una temperatura massima di
30°C. Non lavare in lavatrice. Lasciare asciugare all'aria a temperatura
ambiente. Non conservare vicino a un radiatore o a un‘altra fonte di
calore. |l protettore deve essere smaltito in conformita con le normative
sui rifiuti del proprio paese.

essere scaricata da

TIPOGTATNG TIPETTE! Va BIATIBETAI TUUPWVA BE TOUG KAVOVIOHOUS
GTIOPPIPUGTLY TIOU I0XUOUY OTN XWPA 0aG.

H 8iAwon ouppépewong pmropei va Angeei amé T SietBuvan
www.uhlsport.com/de/documents.

MepihapBaverar eyxeipidio

Huepopnvia A y

i ong. ABAOTE T0 TIpIV
A e e
8 Hpepopnvia AMgng

La pud
www.uhlsport. com/de/documems

RACCOLTA CARTA
Veri ca le disposizoni del tuo Comune

PAP
£ incluso un manuale
Data di produzione dluso. Si prega di leggerlo
prima dell'uso.

Data di scadenza

HR / HRVATSKI

Informacije o proizvodu:

Ovaj titnik je dizajniran za zastitu lakta od manjih, povrsinskih ogrebotina
koje se javljaju tijiekom normalnih unutarnjih sportova (rukomet, odbojka,
kosarka itd.) tiiekom redovitog treninga u skladu s relevantnim Uredbom
(EU) 2016/425. Cak i ako se proizvod pravilno koristi, postoji rizik od
ozljeda kao &to su uganuca, prijelomi itd. U takvim sluéajevima uhlsport
GmbH ne prihva¢a nikakvu odgovornost. Stitnik nije namijenjen dodatnoj
stabilizaciji. Odabir premale veli¢ine rezultirat ée manjom zastitom.

Informacue o proizvodacu:

Pro\zvodac uhlsport GmbH, Klingenbachstralie 3, 72336 Balingen,
Njematka

& uhlsport GmbH,
Njemacka
Uvoznik: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, Engleska ST155Q

3, 72336 Balingen,

Informa e o proizvodacu:

Prmzvodaé uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen,
ljematka

Testno tijelo: TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystrale 2, 90431

Niirnberg, Njemagka / Obavijesteno tijelo: 0197

UK:

Proizvodat: uhlsport GmbH, Klingenbachstralie 3, 72336 Balingen,
Njematka

Uvoznik: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, Engleska ST15SQ

Testno tijelo: TUV Rheinland UK Limited, Friars Gate (trei kat), 1011
Stratford Road, Shirley B90 4BN, Engleska / Broj odobrenog tijela 2571

Veli¢ina i prilagodba:

Da biste odabrali pravu veliinu, pogledajte tablicu velitina. Veliina je
oznagena na oznaci proizvoda i na pakiranju. Paznja! Odabir premale
veli¢ine smanjuje zastitu. Kada odaberete pravu veli¢inu svog &titnika,
provierite pristajanje postavijanjem na lakat. Provui stitnik kroz veci
otvor. Stitnik treba sjediti izmedu nadlaktice i podiaktice s pjenom na
laktu. Za predvidenu funkcionalnost vazno je da Stitnik pravilno i udobno
pristaje kako se ne bi pomicao kada tréite ili dolazite u kontakt s drugim
igracima. Postavite &titnik tako da zaétitno podrugje bude okrenuto prema

Mjere opreza i inspekcija:
Ovaj je proizvod namijenjen za unutarnje sportove. Njegove zastitne
funkcije nisu valjane za druge sportove. Prije upotrebe, pazljivo
pregledajte proizvod vizualno i rukom. Ako primijetite pukotine, udarce,
deformacije, nedostajuce dijelove ili druge anomalije, zastitnik se mora
odmah zamijeniti. Datum proizvodnje, rok trajanja (GGGG-MM) i
informacije o materijalu nalaze se na etiketi proizvoda. Tijekom vremena i
redovitom upotrebom proizvoda (ponovljeni udarci, pranje, trenje tijekom
upotrebe), zastitna funkcija moze se pogorsati. U interesu korisnika je
zamijeniti proizvod u skladu s tim. Zastitna funkcija proizvoda moze se
smanijiti pod utjecajem ekstremnih temperatura (<0 ili >35°). Bilo kakve
strukturne promjene na zastitniku mogu narusiti njegovu zastitnu funkciju.
Bez obzira na datum isteka, ako postoji bilo kakvo vidijivo ili opipliivo
odstupanie od izvornog stanja, zatitnik se ne smije koristiti, a to se mora
provjeriti prije svake upotrebe.

Odrzavanje, skladiStenje i odlaganje:

Cuvajte na sobnoj temperaturi na suhom mjestu. Blago operite rukom u
Gistoj vodi na maksimalnoj temperaturi od 30°C. Ne perite u perilici rublja
Ostavite da se susi na zraku na sobnoj temperaturi. Ne Cuvaite blizu
radijatora i druge izvore topline. Zaiik 5o mora zbint sudadno
propisima o otpadu u vasoj zemlji.

Izjavu o sukladnosti mozete preuzeti s www.uhlsport.com/de/docu-
ments.

@ Datum proizvodnje
g Datum isteka

Prilozen je upute za
uporabu. Molimo procitajte
ga prije upotrebe.

LV /LATVIESU

Produkta informacij
Sis aizsargs ir paredzéts elkona aizsardzibai pret nelieliem, virspus&jiem
nobrazumiem, kas rodas parasto iekstelpu sporta veidu (handbols,
volejbols, basketbols utt.) laika regularu treninu laika saskana ar attiecigo
Regulu (ES) 2016/425. Pat ja produkts tiek pareizi lietots, pastav
ievainojumu risks, pieméram, sastiepumi, kaulu lazumi utt. Sados
gadijumos uhlsport GmbH neuznemas nekadu atbildibu. Aizsargs nav
paredzéts papildu stabilizacijai. lzvéloties parak mazu izméru,

LT /LIETUVIY

Produkto informacija:

Sis apsaugas yra skirtas apsaugoti alkane nuo nedideliy, pavirsiniy
ibrézimy, kurie atsiranda jprasty vidaus sporto $aky (rankinio, tinklinio,
Krepsinio ir kt.) metu jprasty treniruodiy metu pagal atitinkama
Reglamentg (ES) 2016/425. Net jei produktas naudojamas tinkamai, yra
suzalojimy, tokiy kaip patempimai, kauly laZiai ir kt., rizika. Tokiais
atvejais ,uhlsport GmbH" neprisiima jokios atsakomybés. Apsauga néra

bus mazaka.

Razota]a informacija:

Razotajs uhisport GmbH, Klingenbachstrae 3, 72336 Balingen, Vacija
Lielbritanija

Razotajs: uhlsport GmbH, Klingenbachstraie 3, 72336 Balingen, Vacija
Importétjs: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, Anglija ST155Q

Izmérs un pielagosana:

Lai izvélétos pareizo izméru, ludzu, skatiet izméru tabulu. Izmérs ir
noradits gan uz produkta etiketes, gan uz iepakojuma. Uzmanibu!
Izvéloties parak mazu izméru, samazinasies aizsardziba. Kad esat
izvélgjies pareizo izméru savam aizsargam, parbaudiet piemérotibu,
pieliekot to pie elkona. Uzvelciet aizsargu caur lieldko caurumu.
Aizsargam jaatrodas starp augddelmu un apaksdelmu ar putam uz
elkona. Lai nodroinatu paredzéto funkcionalitati, ir svarigi, lai aizsargs
batu piemérots un érts, lai tas neslidétu, kad skrienat vai saskaraties ar
citiem spélatajiem. Novietojiet aizsargu t, lai aizsargajama zona bitu
vérsta uz aru.

Uzmanibas pasakumi un parbaude:

Sis produkts ir izstradats iekstelpu sporta veiksanai. Tas aizsardzibas
funkcijas nav derigas citiem sporta veidiem. Pirms lietosanas rapigi
parbaudiet produktu vizuali un manuali. Ja pamanat plaisas, izsitumus,
deformacijas, trakstosas detalas vai citas anomalijas, aizsarglidzekli
nekavéjoties janomaina. Razosanas datums, deriguma terming
(GGGG-MM) un materiala informacija ir redzama produkta etikete. Laika
gaita un regularai produkta lietosanai (atkartoti sitieni, mazgasana, berzes
laika lietoana) aizsardzibas funkcija var pasliktinaties. Lietotaja interesés
ir atbilstosi nomainit produktu. Produkta aizsardzibas funkcija var
samazinaties, ietekmajot ekstrémas temperataras (<0° vai >35°).
Jebkadas strukturalas izmainas aizsarglidzeklT var ietekmét ta
aizsardzibas funkciju. Neatkarigi no deriguma termina, ja ir redzams vai
jitams atkapums no sakotnéja stavokla, aizsarglidzekli nedrikst izmantot,
un to ir japarbauda pirms katras lieto$anas.

Kopsana, uzglabasana un likvidésana:
Uzglabajiet istabas temperatiira sausa vieta. Maigi mazgajiet ar rokam
tira GdenT maksimala temperattira 30°C. Nelietojiet velas masina. Laujiet
tam noZat dabiski istabas temperatara. Nelietojiet tuvu radiatoram vai
citiem siltuma avotiem. Aizsarglidzeklim ir jaiznicina atbilstosi jisu valsts
atkritumu noteikumiem.

&t no vietnes

www.uhlsport.com/de/documents.

Deriguma terming

Komplekta i lietosanas
Razosanas datums instrukcija. Ladzu, izlasiet
to pirms lietosanas.

skirta jai. Pasirinkus per maza dyd, apsauga bus
mazesné

Gamintojo informacija:

ES
uhlsport GmbH, 3, 72336 Balingen,
Vokietija
JK:
uhlsport GmbH, 3, 72336 Balingen,
Vokietija
Importuotojas: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,

Stoke-On-Trent, Anglija ST155Q

Dydis ir dermuo:

Norédami pasirinkti tinkama dydj, prasome atkreipti démes; j dydziy
lentelg. Dydis nurodytas tiek ant produkto etiketés, tiek ant pakuotés.
Démesio! Pasirinkus per maza dydj, apsauga sumazéja. Pasirinkg
tinkama apsaugos dydj, patikrinkite prigludima, pritvirtindami ji prie
alkiinés. Uzmaukite apsauga per didesne anga. Apsauga turéty biiti tarp
Zzasto ir dilbio su putomis ant alkiings. Norint, kad apsauga veikty, svarbu,
Kad ji bty tinkamai ir patogiai prigludusi, kad neslysty bégant arba
susidirus su kitais Zaidéjais. Padékite apsauga taip, kad apsaugos zona
bty nukreipta j iSore.

Atsargumo priemonés ir patikra:

Sis produktas skirtas vidaus sporto sakoms. Jo apsauginés funkcijos
netaikomos kitoms sporto $akoms. Pries naudojima atidziai patikrinkite
produkta vizualiai ir rankomis. Jei pastebite jtrakimy, issipatimo,
deformacijy, trikstamy daliy ar kity anomalijy, dirzas turi bati nedelsiant
pakeistas. Gamybos data, galiojimo laikas (GGGG-MM) ir medziagos
informacija pateikiama ant produkto etiketés. Laikui bégant ir reguliariai
naudojant produkta (kartotiniai smgiai, plovimas, trintis naudojant),
apsauginés funkcijos gali pablogeti. Vartotojui jdomu pakeisti produkta
atitinkamai. Produkto apsauginé funkcija gali sumazéti esant
ekstremalioms temperataroms (<0° arba >35°). Bet kokie struktdriniai
dirzo pokygiai gali pakenkti jo apsauginés funkcijai. Nepaisant galiojimo
laiko, jei yra matomas ar jauiamas atitolimas nuo pradinés baklés, dirzo
negalima naudoti, ir tai turi biti patikrinta pries kiekvieng naudojima.

Priezilira, saugojimas ir utilizavimas:
Saugokite sausoje vietoje kambario temperatroje. Svelniai plaukite
rankomis $variu vandeniu, nevirsijant 30°C. Nenaudokite skalbimo
masinoje. Leiskite natdraliai i§dZiati kambario temperatroje. Negalima
saugoti netoli radiatoriaus ar kity $ilumos Saltiniy. Dirzas turi bati
utilizuojamas pagal jisy alies atlieky tvarkymo taisykles.

galima parsisiysti i www.uhlsport.com/-
deldocuments.

naudojima.
Galiojimo data

Pridedama naudojimo
Gamybos data instrukcija. Pragome
perskaityti pries

NL /NEDERLANDS

Productinformatie:
Deze beschermer is ontworpen om de elleboog te beschermen tegen
Kleine, oppervlakkige schaafwonden die optreden tijdens normale
binnensporten (handbal, volleybal, basketbal, enz.) tiidens reguliere
training in overeenstemming met de relevante Verordening (EU)
2016/425. Zelfs als het product correct wordt gebruikt, is er een risico op
zoals , enz. In dergelijke gevallen
aanvaardt uhlsport GmbH geen aansprakelijkheid. De beschermer is niet
bedoeld voor extra stabilisatie. Het kiezen van een te kleine maat zorgt
voor minder bescherming.

Fabrikant informatie:
EU:

Fabrikant: uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen,
Duitsland
VK:

Fabrikant: uhisport GmbH, Klingenbachstrafte 3, 72336 Balingen,
Duitsland

Importeur: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, Engeland ST155Q

Maat en pasvorm:
Om de juiste maat te kiezen, raadpleegt u de maaﬂabel De maat wordt
op zowel het pakking. Let op! Het
kiezen van een te kleine maat leidt tot mmder beschermlng Zodra u de
juiste maat voor uw beschermer hebt gekozen, controleert u de pasvorm
door deze op uw elleboog aan te brengen. Trek de beschermer aan door
de grotere opening. De beschermer moet zich tussen de bovenarm en de
onderarm bevinden, met het schuim op de elleboog. Voor de beoogde
functie is het belangrijk dat de beschermer correct en comfortabel zit,
zodat deze niet wegglijdt tijdens het rennen of contact met andere
spelers. Plaats de beschermer zo dat het beschermende gedeelte naar
buiten gericht is.

Voorzorgsmaatregelen en inspectie:
Dit product is ontworpen voor binnensporten. De beschermende functies
ervan zijn niet geldig voor andere sporten. Controleer het product voor
gebruik zorgvuld\g visueel en met de har\d Als u scheuren, bulten,
andere
moet de beschermer onmiddellijk worden vervangen. De productiedatum,
( M) en Zijn te vinden op het
productiabel. Na verloop van tijd en bij regelmatig gebruik van het product
(herhaalde impacts, wassen, wrijving tijdens gebruik) kan de
beschermende functie afnemen. Het is in het belang van de gebruiker om
het product te vervangen. De functie
van het product kan afnemen onder invioed van extreme temperaturen
(<0° of >35°). Elke structurele verandering aan de beschermer kan de
functie ervan Ongeacht de , als
er een zichtbare of voelbare afwijking is van de oorspronkelijke staat,
mag de beschermer niet worden gebruikt, en dit moet voor elk gebruik
worden gecontroleerd.

Onderhoud, opslag en verwijdering

Bewaar op kamertemperatuur op een droge plaats. Was voorzichtig met
de hand in helder water op maximaal 30°C. Niet in de wasmachine
wassen. Laat op kamertemperatuur drogen. Niet in de buurt van een
radiator of andere warmtebron bewaren. De beschermer moet worden
verwijderd volgens de afvalregels in uw land.

De kan worden van
www.uhlsport.com/de/documents.

Houdbaarheidsdatum

Een gebruiksaanwijzing is
Productiedatum bijgevoegd. Lees deze
alstublieft vooraf.

NO /NORSK

Produktinformasjon:

Denne beskytteren er designet for & beskytte albuen mot mindre,
overfladiske skrubbsar som oppstar under normale innendersidretter
(handball, volleyball, basketball osv.) under vanlig trening i samsvar med
relevant forordning (EU) 2016/425. Selv om produktet brukes riktig, er det
risiko for skader som forstuvninger, beinbrudd osv. | slike tilfeller
aksepterer uhlsport GmbH intet ansvar. Beskytteren er ikke ment for
ekstra stabilisering. Valg av en sterrelse som er for liten, vil resultere i
mindre beskyttelse.

Produsentinformasjon:

EU:
Produsent: uhlsport GmbH, Klingenbachstraie 3, 72336 Balingen,
Tyskland

UK:
Produsent: uhlsport GmbH, Klingenbachstraiie 3, 72336 Balingen,
Tyskland

Importer: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, England ST155Q

Storrelse og passform:

For & velge riktig storrelse, vennligst se pa storrelsestabellen. Storrelsen
er angitt bade pa produktetiketten og pa emballasjen. Merk! A velge en
for liten storrelse vil fore til redusert beskyttelse. Nar du har valgt riktig
starrelse for beskyttelsen din, sjekk passformen ved & plassere den pa
albuen. Tre beskyttelsen over den sterre apningen. Beskyttelsen skal sitte
mellom overarmen og underarmen med skummet pa albuen. For & sikre
at beskyttelsen fungerer etter hensikten, er det viktig at den sitter korrekt
og behagelig, slik at den ikke glir nar du leper eller kommer i kontakt med
andre spillere. Plasser beskyttelsen slik at det beskyttede omradet vender
utover.

Forholdsregler og inspeksjon:
Dette produktet er designet for innenders idretter. Dets
beskyttelsesfunksjoner er ikke gyldige for andre idretter. Inspeksjoner
produktet neye visuelt og for hand fer bruk. Hvis du oppdager sprekker,
bulker, deformasjoner, manglende deler eller andre avvik, mé beskytteren
umiddelbart erstattes. Produksjonsdato, utiepsdato (AAAA-MM) og
finnes pa Over tid og med
regelmessig bruk av produktet (gjentatte stat, vask, friksjon under bruk),
kan beskyttelsesfunksjonen avta. Det er i brukerens interesse & erstatte
produktet deretter. Beskyttelsesfunksjonen til produktet kan avta under
pavirkning av ekstreme temperaturer (<0° eller >35°). Enhver sirukturell
endring i kan pavirke Uavhengig av
utlepsdatoen, hvis det er synlig eller folbart avvik fra den opprinnelige
tilstanden, ma beskytteren ikke brukes, og dette ma sjekkes for hver bruk.

Vedlikehold, oppbevaring og avhending:
Oppbevar pa romtemperatur pa et tort sted. Vask forsiktig for hand i klart
vann pa maksimalt 30°C. Ikke vask i maskinen. La tarke pa
romtemperatur. Ikke oppbevar i naerheten av en varmekilde som en
radiator eller annen varmekilde. Beskytteren ma kastes i samsvar med
avfallsreglene i ditt land.

Konlurm:tstssrklasnngen kan lastes ned fra www.uhlsport.com/de/-
documents.

En bruksanvisning er
inkludert. Vennligst les
den for bruk

Produksjonsdato

Utlopsdato

"L

PL/ POLSKI

Informacje o produkcie:
Ten ochraniacz jest zaprojektowany tak, aby chronié tokie¢ przed
drobnymi, powierzchownymi otarciami, ktére wystepuja podczas
normalnych sportéw halowych (pilka reczna, siatkowka, koszykowka itp.)
podczas regularnych treningéw zgodnie z odpowiednim rozporzadzeniem
(UE) 2016/425. Nawet jesli produkt jest uzywany prawidlowo, istnieje
ryzyko kontuzji, takich jak skrecenia, ztamania itp. W takich przypadkach
uhlsport GmbH nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci. Ochraniacz nie jest
przeznaczony do dodatkowej stabilizacji. Wybor zbyt matego rozmiaru
spowoduje mniejsza ochrone.

Informacje o producenci

Precucent uhlsport GmbH, Kiingenbachstraie 3, 72336 Balingen,
Niemcy

UK:

Producent: uhlsport GmbH, Klingenbachstrae 3, 72336 Balingen,
Niemcy

Importer: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, Anglia ST155Q

Rozmiar i dopasowanie:
Aby wybra¢ odpowiedni rozmiar, zapoznaj sig z tabelg rozmiaréw.
Rozmiar jest podany zaréwno na etykiecie produktu, jak i na opakowaniu.
Uwaga! Wybér zbyt malego rozmiaru spowoduje zmniejszenie ochrony.
Po wybraniu odpowiedniego rozmiaru ochraniacza sprawdz
dopasowanie, zakladajac go na fokie¢. Przeciagnij ochraniacz przez
wigkszy otwor. Ochraniacz powinien znajdowac sie migdzy gorna czescia
ramienia a przedramieniem, z p\ankq na mkmu Dla zapewmema

wazne jest, al wygodni
dopasowany, aby nie zesnzgnqu sie podczas megu lub kontaklu z |r\nym\
graczami. Umie$¢ ochraniacz tak, aby strefa ochrony byta skierowana na
zewnatrz.

Ostroznosci i inspekcja:

Ten produkt jest przeznaczony do sportéw halowych. Jego funkcje
ochronne nie sa wazne dla innych sportow. Przed uzyciem dokfadnie
sprawdz produkt wizualnie i recznie. Jesli zauwazysz peknigcia, guzki,
deformace, brakujace czesci lub inne anomalie, oslona musi zosta¢
natychmiast zastapiona. Data produkcii, data waznosci (RRRR-MM) oraz
informacje o materiale znajduiq si¢ na etykiecie produktu. Wraz z
uplywem czasu i produktu

uderzenia, pranie, tarcie podczas uzytkowania), funkcja ochronna moze
sig pogorszy¢. W interesie uzytkownika jest odpowiednie zastapienie
produktu. Funkcja ochronna produktu moze ulec pogorszeniu pod
wplywem skrajnych temperatur (<0° lub >35°). Jakiekolwiek zmiany
strukturalne oslony moga wplynaé na jej funkcje ochronna. Bez wzgledu
na date waznosci, jesli wystepuje widoczne lub wyczuwalne odstepstwo
od stanu pierwotnego, ostone nalezy nie uzywac, a to nalezy sprawdzié
przed kazdym uzyciem.

Pielegnacja, przechowywanie i utylizacja:
Przechowuj w temperaturze pokojowej, w suchym miejscu. Delikatnie myj
recznie w czystej wodzie przy maksymalnej temperaturze 30°C. Nie pra¢
w pralce. Pozwol ostonie wyschnaé w temperaturze pokojowej. Nie
przechowuj w poblizu grzejnika lub innych zrédel ciepla. Oslong nalezy
utylizowac zgodnie z i odpadow

w twoim kraju.

Deklaracje zgodnosci mozna pobrac ze strony www.uhlsport.com/-
deldocuments.

Data waznosci

Dofaczona jest instrukcja
Data produkcji obslugi. Prosze ja
przeczytac przed uzyciem

PT/PORTUGUES

Informagdes do produto:
Este protetor foi projetado para proteger o cotovelo de abrases menores
e superficiais que ocorrem durante esportes normais em ambientes.
fechados (handebol, voleibol, basquete, etc.) durante o treino regular de
acordo com o Regulamento (UE) 2016/425 relevante. Mesmo que o
produto seja usado corretamente, ha risco de lesdes como entorses,
fraturas, etc. Nesses casos, a uhlsport GmbH ndo assume qualquer
responsabilidade. O protetor n&o se destina & estabilizagao adicional.
Escolher um tamanho muito pequeno resultara em menor protegéo.

Informagdes do fabricante:

UE:

Fahncanle uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen,
Alemanha

Reio Unid
Fabricante: umspon GmbH, Klingenbachstraie 3, 72336 Balingen,
Alemanha

Importador: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, Inglaterra ST155Q

Tamanho e Ajuste:

Para escolher o tamanho correto, consulte a tabela de tamanhos. O
tamanho é indicado tanto na etiqueta do produto quanto na embalagem.
Atengao! Escolher um tamanho muito pequeno resultara em menor
protecao. Depois de escolher o tamanho correto para o seu protetor,
verifique o ajuste colocando-o no cotovelo. Passe o protetor pela
abertura maior. O protetor deve ficar entre o brago superior e o
antebrago, com a espuma sobre o cotovelo. Para a fungao prevista, &
importante que o protetor se ajuste corretamente e com conforto, para
que néo deslize quando vocé correr ou entrar em contato com outros
jogadores. Posicione o protetor de forma que a area de protecio fique
voltada para fora.

Precaucodes e Inspegao:
Este produto foi projetado para esportes indoor. Suas funges de
protegéo no séo validas para outros esportes Antes de usar, inspecione
o produto Se vocé notar
rachaduras, inchagos, deformagdes, pecas faltando ou outras anomalias,
o protetor deve ser substituido imediatamente. A data de fabricagdo, a
data de validade (AAAA-MM) e as informagdes do material podem ser
encontradas na etiqueta do produto. Com o tempo e o uso regular do
produto (impactos repetidos, lavagem, fricgéo durante o uso), a fungao
de protegao pode se deteriorar. E de interesse do usuario substituir o
produto adequadamente. A fung&o de protegéo do produto pode diminuir
sob a influéncia de temperaturas extremas (<0° ou >35°). Quaisquer
alteragdes estruturais no protetor podem comprometer sua fungao de
protecdo. Independentemente da data de validade, se houver alguma
alteragao visivel ou palpavel em relagéo a condigéo original, o protetor
nao deve ser usado, e isso deve ser verificado antes e cada uso.

Cuidado, Armazenamento e Descarte:

Armazene em temperatura ambiente em local seco. Lave delicadamente
améo em 4gua limpa a uma temperatura méxima de 30°C. N&o lave na
maquina. Deixe secar ao ar em temperatura ambiente. N&o armazene
perto de um radiador ou outra fonte de calor. O protetor deve ser
descartado de acordo com os regulamentos de residuos em seu pais.

A declaragao de conformidade pode ser baixada em
www.uhlsport.com/de/documents.

Um manual de usuério
estd incluido. Por favor,
leia-o antes de usar.

Data de fabricagao

Data de validade

"L

RO / ROMANA

Informatii despre produs:

Acest protector este conceput pentru a proteja cotul de abraziuni minore,
superficiale care apar in timpul sporturilor de interior normale (handbal,
volei, baschet, etc.) in timpul antrenamentului regulat in conformitate cu
Regulamentul relevant (UE) 2016/425. Chiar daca produsul este utiizat
corect, exista riscul de raniri, cum ar fi entorse, fracturi etc. In astfel de
cazuri, uhlsport GmbH nu accepta nicio raspundere. Protectorul nu este
destinat stabilizari suplimentare. Alegerea unei marimi prea mici va duce
la o protectie redusa.

Informat despre producator:
Producalor uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen,

Regat it

Pmducélor, uhisport GmbH, Klingenbachstrae 3, 72336 Balingen,
Germania

Importator: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, Anglia ST155Q

Marime si Potrivire:

Pentru a alege mérimea corects, consultati tabelul de marimi. Marimea
este indicata atat pe eticheta produsului, cat si pe ambalaj. Atentie!
Alegerea unei marimi prea mici va reduce protectia. Dupé ce a ales
mérimea potrivita pentru protectorul dvs., verificati potrivirea aplicandu-1
pe cot. Trageti protectorul prin deschiderea mai mare. Protectorul trebuie
s fie pozitionat ntre bratul superior si antebrat, cu spuma pe cot. Pentru
aindeplini functia dorita, este important ca protectorul s& se potriveasca
corect si confortabi, astfel incat s& nu alunece atunci cand alergati sau
cand intratj In contact cu alf jucéitori. Pozitionati protectorul astfel Incat
zona de protectie s fie orientata spre exterior.

Precautii si Inspectare:

Acest produs este proiectat pentru sporturile indoor. Functiile sale de
protectie nu sunt valabile pentru alte sporturi. Inainte de utilizare,
inspectati cu atentie produsul vizual si manual. Dacé observati crapaturi,
umflaturi, deformari, piese lipsa sau alte anomali, protectorul trebuie
inlocuit imediat. Data de fabricatie, data expirérii (AAAA-MM) si
informatiile despre material pot fi gasite pe eticheta produsului. In timp, si
cu utilizarea regulata a produsului (impacte repetate, spalare, frecare in
timpul utilizarii), 'um:lla de protectie poate s se deterioreze. Este in
interesul produsul in inta. Functia de
protacie a produsali poste seaden b nfuenia tamperaturior exreme
(<0° sau >35%). Orice modificare structurala a protectorului poate afecta
functia sa de protectie. Indiferent de data expirarii, daca exista orice
deviere vizibila sau tactila fata de starea originalé, protectorul nu trebuie
folosit, iar acest lucru trebuie verificat inainte de fiecare utilizare.

Ingrijire, Depozitare i Eliminare:
Depozitati la temperatura camerei intr-un loc uscat. Spalat
manual in apa curaté la maxim 30°C. Nu spélati la masina. Lasati sa se
usuce la aer la temperatura camerei. Nu depozitati langa un radiator sau
alté sursa de caldura. Protectorul trebuie eliminat in conformitate cu
reglementarile deseurilor din tara dvs.

Declaratia de conformitate poate fi descarcata de pe
www.uhlsport.com/de/documents.

Data de expirare

Este inclus un manual de
Data fabricatiei utilizare. Va rugam sa-l
citfi inainte de utilizare:

SV /SVENSKA

Produktinformation:

Denna skyddare ar utformad for att skydda armbagen fran mindre, ytliga
skrapsar som uppstar under normala inomhusidrotter (handboll,
volleyboll, basket, etc.) under regelbunden tréning i enlighet med den
relevanta Férordningen (EU) 2016/425. Aven om produkten anvinds
korrekt, finns det en risk for skador som stukningar, benbrott etc. | sadana
fall accepterar uhlsport GmbH inget ansvar. Skyddet 4r inte avsett for
ytterligare stabilisering. Att valja en for liten storlek ger mindre skydd.

formation:

Tillverka
EU.

Tillverkare: uhisport GmbH, Klingenbachstrafte 3, 72336 Balingen,
Tyskland

Storbritannien:

Tillverkare: uhlsport GmbH, Klingenbachstrafie 3, 72336 Balingen,
Tyskland

Importor: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, England ST155Q

Storlek och Passform:

For att vélja ratt storlek, vénligen se storlekstabellen. Storleken anges
bade pa produktetiketten och pa férpackningen. Obs! Att valja en for liten
storlek leder till minskat skydd. Nar du har valt ratt storlek for ditt skydd,
Kontrollera passformen genom att applicera det pa armbagen. Dra
skyddet 6ver den stérre Gppningen. Skyddet ska sitta mellan Gverarmen
och underarmen med skummet pa armbagen. For att sakerstalla
funktionaliteten ar det viktigt att skyddet sitter korrekt och bekvamt, sa att
det inte glider nar du springer eller vid kontakt med andra spelare.
Placera skyddet sa att skyddsomradet &r vant utat.

Forsiktighetsatgarder och Inspektion:
Denna produkt &r avsedd for inomhussporter. Dess skyddsfunktioner
géller inte fér andra sporter. Innan anvandning, kontrollera noggrant
produkten visuellt och manuellt. Om du mérker sprickor, bucklor,
delormatloner saknade delar eller andra aw\kelser maste
ersattas. Ti

utgangsdatum (AAAA-MM) och materialinformation finns pa produktens
etikett. Med tiden och med regelbunden anvéndning av produkten
(upprepade péverkningar, tvatt, fnktlon under anvandning) kan

rsamras. Det intresse att ersatta
produkten darefter. Skyddslunkilor\en hos produkten kan minska under
paverkan av extrema temperaturer (<0° eller >35°). Alla strukturella
forandringar pa skyddsanordningen kan paverka dess skyddsfunktion.
Oavsett ugangsdatum, om det finns nagon synlig eller kannbar avvikelse
fran det liga skicket, far inte anvandas, och
detta maste kontrolleras fore varje anvandning.

Skotsel, Forvaring och Bortskaffande:

Férvara vid rumstemperatur pa en torr plats. Tvétta forsiktigt for hand i
klart vatten vid hdgst 30°C. Maskintvatt ar inte tillatet. Lat torka vid
rumstemperatur. Forvara inte ndra en varmekalla som en element eller
annan varmekalla. Skyddsanordningen maste kasseras enligt
avfallsforeskrifterna i ditt land.

Férsikran om 6verensstimmelse kan laddas ner fran
www.uhlsport.com/de/documents.

Utgangsdatum

En bruksanvisning ingar.
Tillverkningsdatum Vnligen las den innan
anvandning

SK / SLOVENCINA

Informacije o izdelku:

Ta §¢itnik je zasnovan za zaséito komolca pred manjsimi, povr&inskimi
odrgninami, ki se pojavijo med obicajnimi dvoranskimi $porti (rokomet,
odbojka, kosarka itd.) med rednim treningom v skladu z ustrezno Uredbo
(EU) 2016/425. Tudi e se izdelek uporablja pravilno, obstaja tveganje za
poskodbe, kot so zvini, zlomi itd. V takih primerih uhlsport GmbH ne
prevzema nobene odgovornosti. 3&itnik ni namenjen dodatni stabilizaciji.
Izbira premajhne velikosti bo povzrogila manjso zasdito.

Informacije o proizvajalcu:

Prolzvajalec uhlsport GmbH, KlingenbachstraRe 3, 72336 Balingen,
Nemcla

Prolzvajalec uhisport GmbH, Klingenbachstrae 3, 72336 Balingen,

Uvuzmk uhisport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, Angliia ST155Q

Velkost' a Pasovanie:

Pri vybere spravnej velkosti sa prosim riadte tabulkou velkosti. Velkost je
uvedena na etikete vyrobku aj na obale. Pozor! Vyber prilis malej velkosti
2znizuje ochranu. Po vybere spravnej velkosti chranica skontrolujte
prispésobenie jeho nasadenim na laket. Natiahnite chrani¢ cez vacsi
otvor. Chrani¢ by mal sediet medzi hornou &astou ramena a predlaktim s
penou na lakti. Na zabezpegenie funkcnosti je doleZité, aby chranic
spravne a pohodine sedel, aby sa neSmykal, ked bezite alebo
prichadzate do kontaktu s inymi hracmi. Umiestnite chranic tak, aby
ochranna oblast smerovala von.

Opatrenia a In§pek
Tento produkt je uréeny pre vnitorné &porty. Jeho ochranné funkcie nie
st platné pre iné porty. Pred pouzitim dokladne skontrolujte produkt
vizualne aj manudine. Ak zistite praskliny, hrée, deformécie, chybajice
Gasti alebo iné anomalie, ochranny prostriedok musi byt okamgzite
vymeneny. Datum vyroby, datum spotreby (RRRR-MM) a informécie o
materiali najdete na etikete vyrobku. S Gasom a pravidelnym pouZivanim
produktu (opakované nérazy, pranie, trenie pocas pouzivania) sa moze
ochranna funkcia zhor3it. Je v zaujme pouzivatefa vymenit produkt podra
potreby. Ochranna funkcia produktu sa méze zniZit pod vpl

extrémnych teplét (<0° alebo >35°). Ak sa objavi akakolvek Strukturaina
zmena na ochrannom prostriedku, méze to ovplyvnit jeho ochranni
funkciu. Bez ohfadu na datum spotreby, ak existuje akakolvek viditelna
alebo hmatatelna odchylka od pévodného stavu, ochranny prostriedok
nesmie byt pouZity, a toto musi byt skontrolované pred kazdym pouZitim.

Udrzba, Skladovanie a Likvidacia:

Skladuite pri izbovej teplote na suchom mieste. Opatrne umyte ru¢ne v
Cistej vode pri maximalnej teplote 30°C. Neperte v pracke. Nechaite
schnut pri izbovej teplote. Nepouzivajte v blizkosti radiatora alebo iného
zdroja tepla. Ochranny prostriedok musi byt likvidovany v silade s
predpismi o odpadoch vo vasej krajine.

Vyhlasenie o zhode mézete stiahnut’ z www.uhlsport.com/de/docu-
ments.

Datum exspiracie

Je prilozeny navod na
Datum vyroby pouzitie. Pred pouzitim si
ho prosim preditajte

SL/ SLOVENSCINA

o produkte:

Tento chrani¢ je navrhnuty na ochranu lakta pred malymi, povrchovymi
odreninami, ktoré sa vyskytuju po¢as beznych vnutornych $portov
(hadzana, volejbal, basketbal atd.) pocas pravidelného tréningu v silade
s prislusnym nariadenim (EU) 2016/425. Aj ked sa vyrobok pouziva
spravne, existuje riziko zraneni, ako st vyvrtnutia, zlomeniny atd. V/
takychto pripadoch spolocnost uhlsport GmbH neprijima Ziadnu
zodpovednost. Chranié nie je uréeny na dodatoénu stabilizaciu. Vyber
prili§ malej velkosti spésobi mensiu ochranu.

Informéacie o vyrobcovi:

EU:

Vyrobca: uhlsport GmbH, KlingenbachstraRe 3, 72336 Balingen,
Nemecko

Spojené kralovstvo:
Vyrobea: uhlsport GmbH, Klingenbachstraiie 3, 72336 Balingen,
Nemecko

Dovozca: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, Anglicko ST155Q

Velikost in prileganj
Za izbiro prave velikosti prosimo, da upostevate tabelo velikosti. Velikost
je navedena tako na oznaki izdelka kot na embalazi. Pozor! Izbira
premajhne velikosti zmanjsuje zastito. Ko izberete pravo velikost za vas
&citnik, preverite prileganje tako, da ga namestite na komolec. Potegnite
Scitnik skozi veGjo odprtino. Scitnik mora biti med nadlaketjo in podlaketjo
s peno na komolcu. Za predvideno funkcionalnost je pomembno, da
sditnik ustreza pravilno in udobno, da se ne premakne med tekom ali ob
stiku z drugimi igralci. S&itnik postavite tako, da je zasgitno obmogje
obrnjeno navzven.

Previdnostni ukrepi in pregled:

Ta izdelek je namenjen za notranje $porte. Njegove zastitne funkcije niso
veljavne za druge $porte. Pred uporabo skrbno pregledaite izdelek
vizualno in roéno. Ce opazite razpoke, izbokline, deformacije, manjkajoce
dele ali druge anomalije, je treba zasGitnik takoj zamenjati. Datum

izdelave, datum poteka (LLLL-MM) in informacile o materialu najdele na

CS/CESTINA

Informace o produktu:

Tento chranié je navrzen k ochrané lokte pred drobnymi, povrchovymi
odfeninami, které se vyskytuji bshem b&znych halovych sporta (hazena,
volejbal, basketbal atd.) béhem pravidelného tréninku v souladu s
prislusnym nafizenim (EU) 2016/425. | pfi spravném pouZiti vyrobku
hrozi riziko zranéni, jako jsou vyrony, zlomeniny atd. V takovych
pripadech uhlsport GmbH nepfebira zadnou odpovédnost. Chranic neni
uréen pro dodate&nou stabilizaci. Vybér pfilis malé velikosti povede k
mensi ochrané.

Informace o vyrobci
Vyrobce uhlsport GmbH, KlingenbachstraRe 3, 72336 Balingen,

Spojené cslovsivi
Vyrobee: uhlsport GmbH, Klingenbachstralte 3, 72336 Balingen,
Némecko

Dovozce: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, Anglie ST155Q

Velikost a pfizptsobeni:
Pro vybér sprévné velikosti se prosim podivejte na tabulku velikosti.
Velikost je uvedena na etiketé produktu i na obalu. Pozor! V§bér pfilis
malé velikosti vede k mensi ochrané. Po vybéru spravné velikosti

&e zkontrolujte padnuti jeho nasazenim na loket. Nasadite chranié
otvor. Chrani¢ by mél byt umistén mezi horni Easti paze a
predoktim s pénou na lokti. Pro zamyslenou funki je duleZité, aby
chranié spravné a pohoding sedél, aby neklouzal pfi béhu nebo kontaktu
s ostatnimi hraci. Nasadte chranic tak, aby ochrann: st sméfovala ven.

Preventivni opatieni a kontrola:

Tento vyrobek je uréen pro vnitfni sporty. Jeho ochranné funkce neplati
pro jiné sporty. Pred pouzitim dikladné vizulng a manualng zkontrolujte
vyrobek. Pokud si viimnete trhlin, boulek, deformaci, chybgjicich éasti
nebo jinych anomalii, ochrance je nutné ihned nahradit. Datum vyroby,
datum vyprseni platnosti (RRRR-MM) a informace o materialu naleznete
na &titku vyrobku. S Gasem a pravidelnym pouZivanim vyrobku

etiketi izdelka. SEasoma in z redno uporabo izdelka
udarci, pranje, trenje med uporabo) se lahko zasGitna funkcija pos\abéa
Vinteresu uporabnika je, da izdelek ustrezno zamenja. Zastitna funkcija
izdelka se lahko zmanj$a pod vplivom ekstremnih temperatur (<0° ali
>35°). Kakrsne koli struktume spremembe na zasitniku lahko vplivajo na
njegovo zastitno funkcijo. Ne glede na datum poteka, ce je kakrsna kol
vidna ali otipljiva odstopanja od prvotnega stanja, zasitnika ne smete
uporabljati, to morate preveriti pred vsako uporabo.

Vzdrzevanje, shranjevanje in odstranjevanj
Hranite pri sobni temperaturi na suhem mestu. Nezno operite roéno v &isti
vodi pri najvecji temperaturi 30°C. Ne pralno. Pustite, da se posusi pri
sobni temperaturi. Ne shranjujte blizu radiatorja ali druge vrogine.
Zascitnik je treba odstraniti v skladu z odpadnimi predpisi vase drzave.

Izjavo o i lahko prenesete z www.uhlsport
ments.

Datum poteka

Prilozena so navodila za
Datum izdelave uporabo. Prosimo,
preberite jih pred uporabo

& nérazy, prani, tfeni béhem pouZivani) se ochranna funkce
muze zhorsit. Je v z&jmu uZivatele vyrobek prislusné nahradit. Ochranna
funkce vyrobku se miiZe snizit pod viivem extrémnich teplot (<0° nebo
>35°). Jakékoli strukturélni zmény na ochranci mohou ovlivnit jeho
ochrannou funkci. Bez ohledu na datum vyprseni platnosti, pokud dojde k
jakémukoli viditelnému nebo hmatatelnému odchyleni od pivodniho
stavu, ochrance nesmi byt pouzivan, a to je tfeba zkontrolovat pred
kazdym pouzitim.

Udrzba, skladovani a likvidace:

Uchovavejte v suchém prostoru pi pokojové teploté. Jemné rucné
oplachnéte ve Gisté vodé maximalng pii 30°C. Neperte v praéce. Nechte
volné uschnout pfi pokojové teploté. Neukladejte pobliz topného télesa
nebo jiného zdroje tepla. Ochrance musi byt likvidovan v souladu s
odpadovymi predpisy ve vasi zemi.

Prohlaseni o shodé si mazete stahnout z www.uhlsport.com/de/do-
cuments.

Datum spotieby

Je piilozen navod k
Datum vjroby pouziti. Pred pouzitim si
jej prosim prectéte

HU / MAGYAR

Termékinformacio:
Ez a védéfelszerelés ugy lett tervezve, hogy megvédie a kényokot a
kisebb, fellileti horzsolasoktdl, amelyek a normal beltéri sportok
(kézilabda, réplabda, kosarlabda stb.) soran a rendszeres edzés alatt az
EU 2016/425 rendeletének megfelelden keletkezhetnek. Még ha a
terméket helyesen hasznaljék is, fennall a sérilések, példaul randulasok,
torések stb. kockazata. llyen esetekben az uhlsport GmbH nem vallal
felelésséget. A véd6 nem alkalmas tovabbi stabilizalasra. Ha tal kicsi
méretet valasztanak, a védelem csdkken.

Gyérté informaciok:

Gyarlo uhlsport GmbH, KlingenbachstraRe 3, 72336 Balingen,
Németorszag

Egyesiilt Kiralysag:

Gyarté: uhlsport GmbH, Klingenbachstrae 3, 72336 Balingen,
Németorszag

Importér: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, Anglia ST15SQ

Méret és llleszkedés:
A megfeleld méret kivalasztasahoz keérjiik, tekintse meg a
mérettablazatot. A méretet a termék cimkéjén és a

SQ/SHQIP

Informacion mbi produktin:

Ky mbrojtés éshté projektuar pér t& mbrojtur bérrylin nga gérryerjet e
vogla, sipérfagésore qé ndodhin gjaté sporteve té zakonshme té
brendshme (hendboll, volejboll, basketboll, efj.) gjaté stérvities sé rregullt
né pérputhje me Rregulloren pérkatése (BE) 2016/425. Edhe nése
produkti pérdoret si¢ duhet, ekziston rreziku i Iéndimeve té tilla si
ndrydhje, fraktura etj. Né raste té tilla, uhlsport GmbH nuk pranon asnjé
pérgjegjési. Mbrojtési nuk éshté i destinuar pér stabilizim shtesé. Zgjedhja
e njé madhésie shumé té vogél do té rezultojé né mé pak mbrojtie.

Informacioni i prodhuesit:
BE:

Prodhuesl uhlsport GmbH, Klingenbachstrae 3, 72336 Balingen,
Gl

Prodhuesi. uhisport GmbH, Klingenbachstrae 3, 72336 Balingen,
Gjermani

Importuesi: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, Angli ST158Q

Madhésia dhe Pérshtatshmeéria
Pér té zgjedhur madhésiné e duhur, ju lutemi shikoni tabelén e

feltiintetik. Figyelem! Tdl kicsi méret vélasztasa csokkenti a védeime,
Miutan kivalasztotta a megfelelé méretet a véds szamara, ellenérizze az
illeszkedést ugy, hogy felhelyezi a kénydkre. Hizza fel a védét a nagyobb
nyilason keresztiil. A védonek a felkar és az alkar kozétt kell Gilnie, a hab
akonyokon legyen. A tervezett mikodés érdekében fontos, hogy a véds
megfelelen és kényelmesen illeszkedjen, hogy ne csusszon el futés
kbzben vagy jatékosokkal valo érintkezéskor. Helyezze el tgy a védst,
hogy a védelmi teriilet kifelé nézzen.

El6évigyazatossagi intézkedések és
ellendrzés:

Ezt a terméket beltéri sportokra tervezték. A védé funkciéi nem
érvényesek més sportokra. Hasznélat elétt alaposan vizsgalia meg a
terméket vizualisan és kézzel. Ha repedéseket, dudorokat,
deformaciokat, hianyzo részeket vagy egyéb rendellenességeket észlel, a
védot azonnal ki kell cserélni. A gyartasi datumot, a lejarati datumot
(EEEE-HH) és a anyaginformaciot a termékcimkén talalja. Az id6
mulasaval és a termék rendszeres haszndlataval (ismételt itések, mosas,
surlédas a hasznalat soran) a védo funkcidja romolhat. A termék védo
funkcidja extrém hémeérsékleti hatasok (<0° vagy >35°) hatasara
csokkenhet. Barmely szerkezeti valtozas a védén karosithatja annak
véds funkciojat. A lejarati datumtol fiiggetlendl, ha barmilyen lathato vagy
tapinthatd eltérést észlel az eredeti allapottd, a védst nem szabad
hasznalni, és ezt minden hasznalat el6tt ellendrizni kell.

Apolas, tarolas és artalmatlanitas:
Szobahdmérsékleten, szaraz helyen tarolandé. Ovatosan kézzel moshaté
tiszta vizben legfeljebb 30°C-on. Ne mosson gépben. Széritsa meg
szobahémérsekleten. Ne tarolja radiator vagy més héforras kozelében. A
védot a sajat érvényes h é

kell artalmatlanitani.

letltheté a www.uhlsport.

ments oldalrél.

Lejérati datum

Hasznalati Gtmutato is
Gyartasi datum mellékelve van. Kérjiik,
olvassa el hasznalat el6t.

Madhésia &shts e shénuar si né efiketén e produktit, ashtu
edhe né paketim. Kujdes! Zgjedhja e njs madhésie shumé té vogél
rezulton né mbrojtie té ulét. Pasi té keni zgjedhur madhésing e duhur pér
mbrojtésen tuaj, kontrolloni pérshtatjen duke e vendosur né bérryl. Futeni
mbrojtésen pérmes hapjes mé té madhe. Mbrojtésja duhet té vendoset
midis krahut t& sipérm dhe parakrahut, me shkumén mbi bérryl. Pér &
siguruar &shté e réndésishme q&
mbrojtésja té jeté e persh(alshme dhe komode, & t& mos rréshqasé kur
vraponi ose hyni né kontakt me lojtaré t& tieré. Vendoseni mbrojtésen né
ményré qé zona e mbrojties té jeté e drejtuar nga jashts.

Paralajmérimet dhe Inspektimi:

Ky produkt éshté projektuar pér sportet brendash. Funksionet e tij
mbrojtése nuk jané té viefshme pér sporte té tiera. Para pérdorimit,
kontrolloni me kujdes produktin vizualisht dhe me doré. Nése vini re
crregullime, shkarkime, deformime, pjesé té munguara ose anomalitete t&
tjera, mbrojtési duhet té zévendésohet menjéheré. Data e prodhimit, data
e skadimit (YYYY-MM), dhe informacioni mbi materialin mund t& gjenden
né etiketén e produktit. Né té kaluarén dhe me pérdorimin e rregullt té
produktit (goditje & pérséritura, larje, férkime gjaté pérdorimit), funksioni
mbrojtés mund té degradohet. Eshté né interesin e pérdoruesit té
2zévendésojé produklin né pérputhje. Funksioni mbrojtés i produktit mund
t& zvogélohet nén ndikimin e temperaturave ekstreme (<0° ose >35°).
Gdo ndryshim strukturor i mbrojtésit mund t& cojé né démtim té funksionit
mbrojtés. Pavarésisht nga data e skadimit, nése ka ndonjé devijim t&
dukshém ose t& ndjeshém nga gjendja origjinale, mbrojtési nuk duhet t&
pérdoret mé, dhe kjo duhet té kontrollohet pérpara secilit pérdorim.

Kujdesi, Depozitimi, dhe Hegja:

Ruaj né temperaturén e dhomés né njé vend té thaté. Lani me kujdes me
doré né ujé té pastér né maksimum 30°C. Mos laré me makiné. Léreni té
thahet né temperaturé ambientale. Mos e ruani prané njé ngrohési ose
burimi tjetér i nxehtésisé. Mbrojtési duhet t& heqget sipas rregullave t&
mbetjeve né vendin tuaj.

Deklarata e pérputhshmérisé mund té shkarkohet nga
www.uhlsport.com/de/documents.

Data e skadencés

Pérfshihet njé manual
Data e prodhimit pérdorimi. Ju lutemi,
lexojeni para pérdorimit

SR/ CPICKM

Wudopmaumje o npoussoay:

OBaj WTUTHIK je AU3AJHMPaH A3 3ALITMTM NAKAT OF MaKbIX,

MK / MAKEJOHCKW

I/IHQ)opmauuM 3a Npou3BoAoT:

80j @ ro 3alUTUTI NAKTOT oA NoMank,

orpeBoTviHa Koje ce jasrbajy Tokom cnoprosa y
NPOCTOpY (PYKOMET, 0ABOjKa, KOWAPKa UTA.) TOKOM PEAOBHOT TPEHNUHIE Y
cknany ca penesanTHiM MpasunHukom (EY) 2016/425. Yak u ako ce
NPOU3BOJL NPABMITHO KOPUCTH, MOCTOJ PU3UK Of) NOBPE/ia Kao WTO cy
iuNaetba, Ipenomu uTA. Y Takeum cnysajeauma, uhisport GmbH He
NPUXBATa HKAKEY OATOBOPHOCT. LLITUTHIK HHje Hamerser Ronarvo)
Va6op senvmke he arom

3awmmTom.

WHdopmaumje o npoussohauy:
EY:

Mp hasi: uhlsport GmbH, 3, 72336 Balingen,
Hewmauika

YK:

Mp ha: uhlsport GmbH, 3, 72336 Balingen,
Hewmasia

Yeosnuk: uhisport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, Exrnecka ST158Q

Veli¢ina i Prilagodenost:
Da biste odabrali odgovarajuéu veliginu, pogledaite tabelu velicina.
Veligina je navedena kako na etiketi proizvoda, tako i na pakovanju.
Paznjal Izbor premale veli¢ine smanjuje zatitu. Kada izaberete

odgovarajucu velicinu za svoj titnik, proverite

GpaJMM KOU Ce jaByBaar 3a Bpeme Ha HOPMaHy CrIopTOBH
80 3aTBOPEH NPOCTOP (aKoMeT, OAGOjKa, KOAPKa UTH.) 3 BpEMe Ha
PEOBHIOT TPEHWHT BO COMMaCHOCT CO penesanTHara perynarvea (EY)
2016/425. [lyp¥t 1 @Ko NPOM3BOLIOT Ce KOPUCTH MPABHIIHO, NIOCTON PUAMK
OR NOBPEAY KAKO LUTO Ce UCHaLLYBaK:a, CKPLIGHALIM UTH. BO Taka
cnyam, uhlsport GmbH He Npyichaka HYKaKkea OATOBOPHOCT. BaLUTUTHUKOT
He @ HaveHeT 3a AononHUTeNHa cTabunuaaLmja. U3BopoT Ha npemana
fonemuKa ke pe3ynTUpa co nomana sawTTa.

WUHdopmaumm 3a npomssoauTenor:
EY:

n uhisport GmbH, 3, 72336 Balingen,
Tepmakmja
Oﬁe/:lunemm Kpancrao:

uhlsport GmbH, 3, 72336 Balingen,
r

Hija
Veosne dhisport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, Aurnuja ST15SQratford Road, Shirley B90 4BN, England
1 OpoBper Bpoj Ha Teno 2571

FonemuHa v MpunaroanueocT:
3a aa ja 3BepeTe BUCTUHCKATA ONEMUHA, BE MOMIME MOrMeHeTe ja
TaGenata co ronemuHu. lonemuHaTa e o3HaueHa Ha eTukeTara Ha

na lakat. Provucite stitnik kroz vedi otvor. Stitnik treba da bude izmedu
nadlaktice i podiaktice sa penom na laktu. Za predvidenu funkciju, vazno
je da stitnik pravilno i udobno lezi kako se ne bi pomerao dok trite li
dolazite u kontakt sa drugim igracima. Postavite stitnik tako da zastitni
deo bude okrenut ka spolja.

Preventivne Mjere i Inspekcija:
Ovaj proizvod je dizajniran za unutrasnje sportove. Njegove zastitne
funkcije ne vaze za druge sportove. Prije upotrebe, pazuwo preg\edaj(e
proizvod vizuelno i ruéno. Ako primijetite pukotine, ispupcer

deformacije, nedostajuce dijelove ili druge anomalie, zasmnlk se mora
odmah zamijeniti. Datum proizvodnje, datum isteka roka trajanja
(GGGG-MM) i informacije o materijalu mogu se pronadi na etiketi
proizvoda. Tokom vremena i redovne upotrebe proizvoda

MaGopor Ha npemana
ronemyHa pesynTupa o Hamanena 3awTwra. OTkako ke ja abepete
BUCTUHCKATa FONIEMVIHA 33 BALLMOT WTUTHUK, POBEPETe 10
NPUNATOAYBAETO Taka TO ke 0 CTaBTe Ha NakTor. MpoTHeTe o
LITWTHUKOT M3 noronemwoT oTeop. LLITUTHUKOT Tpeba aa ce Haofa
fIOMery HAANAKTOT 1 NOANAKTOT, CO MeHaTa Ha NakToT. 3a Aa
hyHKLVOHVPA KaKo LUTO & NPBABIAGHO, BAXHO & WTMTHKOT A3 GuAe
NPABINHO 1 YAOBHO NPUNAroAEH, 33 Aa He Ce N3ra AOAEKA TPHaTe Ui
CTe BO KOHTaKT €O Apyr¥ Mrpasu. MOCTaBeTe Mo WTUTHUKOT Taka WTo
3ALWTUTHYOT A1en /1a 6usle HACOYEH KOH Ha/IBOp.

MNpeTna3uu mepkun n UHcnekuwja:
OBOj NPON3BOA € AM3ajHUPAH 3a BHATPELWHY CopTosu. HerosuTe
3aWTUTHY yHKUMM He BaxaT 3a Apyri criopTosu. Mpen ynotpe6a,

udarci, pranje, trenje tokom upotrebe), zasfitna funkcija moze se
pogorsati. U interesu korisnika je da zamijeni proizvod u skladu s tim
Zastitna funkcija proizvoda moZe se smanjiti pod uticajem ekstremnih
temperatura (<0° ili >35°). Svaka struktuma promjena na zastitniku moze
narusiti njegovu zastitnu funkciju. Bez obzira na datum isteka roka
trajanja, ako postoji bilo kakvo vidijivo ili opipljivo odstupanje od
originalnog stanja, zastitnik se ne smije koristit, a to se mora provjeriti
prije svake upotrebe.

Njega, Skladistenje i Odlaganje:

Cuvajte na sobnoj temperaturi na suvom mjestu. Njezno opeme Tuno u
Gistoj vodi na maksimalno 30°C. Ne perite u masini za pranje

Ostavite da se susi na sobnoj temperaturi. Ne skladistite blizu radua(ora ili
druge izvore toplote. Zastitnik se mora odbaciti u skladu s propisima o
otpadu u vasoj zemlji

Izjava o uskladenosti moze se preuzeti sa www.uhlisport.com/de/do-
cuments.

Datum isteka

Priloeno je uputstvo za
Datum proizvodnje upotrebu. Molimo
proditajte ga pre upotrebe.

o BU3YEIHO 1 CO paKa. AKO
3aBenexvITe nykHaTUHM, IBOAMHH, ACHOPMALIAN, HEAOCTajauKM ASTIOBH
WM APYTM aHOMANUY, 3AWTUTHYKOT Tpeba BeAHaLU Aa ce 3aMeHit
JaTyMOT Ha POM3BOACTEO, POKOT Ha roaHoCT (ITTT-MM), 1
uHchopMALMMTe 38 MaTepUjanuTe Ce HAofaaT Ha eTuKeTara Ha

UK / YKPAIHCBKA

Incdbopmauis npo npoaykT:
Lieih 3axCHMi 33CI6 NpUSHAIEHA AR SAXACTY NIKTS BI HESHAIHX,

iR yac 3suaiHx
CTIOPTHBHMX 3aHATH Y NPUMiLLEHH (raHaBon, Boneiibon, GackeT6on Towo)
iy 4ac perynspHIX TpeHyBaHb BIANOBIAHO A0 BIANOBIAHOTO PernamenTy

RU / PYCCKWI

Undopmauma o npoaykre:

70T NPOTEKTOP NPe/HA3HAYEH [ANA 3ALUNTHI NOKTS OT HE3HAYNTENBHBIX,
OBEPXHOCTHBIX CCa/IWH, KOTOPLIE BOSHUKAIOT BO BPEMS OBbIYHbIX
3aHATMIA COPTOM B NOMELLEHUM (raw:\éon eonemﬁon 6GackeT6on 1 1.4.)
80 BpEMS PerynspHbIX

P

(EC) 2016/425. HagiTb AKWIO NpoayKT
iCHYE PU3UK OTPUMAHHS TDABM, TaKVX 5K POSTATHEHHSI, MepenoMy TolLo. Y
Tk BMnazKax uhisport GmbH He Hece BianoBinansHoCTi. axvcHui
3aci6 He npi ana BuGip anaaTo
MArNoro poamipy MPU3BEAE A0 MEHLIEHHS JaXHCTY.

IHdpoy 1if npo p

€c:
BupoBHuk: uhlsport GmbH, Klingenbachstratte 3, 72336 Balingen,
Himedautta

Benwka BpuTanisi:

Bupo6Huk: uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen,
Himeyuunna

IMnoprep: uhisport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, Awrnist ST155Q

Po3awmip i Macnopr:

LLlo6 BMBPATH NPABUAILHII PO3MIP, 3BEPHITLCS A0 TABNWL PO3MIpI.
PO3Mip BKa3aHWiA Ik Ha ETUKETL] NPOAYKTY, Tak i Ha ynakosL. Ysara!
BuBip 3aHa/TO Marnoro poamipy 3MeHLLye 3axvcr. Micnst subopy
NPaBMNLHOTO PO3MIPY 3aXMCHOTO OBMNaaHaHHs NepesipTe NocaaKy,
MPUKPINUBLY 10T0 A0 NKTS. MPOCYHLTe 3aXVCT Yepes GinbLumii OTBIp.
3axMCHe CrOPSAKEHHS Mae PO3TaLLIOBYBATUCE MK BEPXHBOIO YaCTUHOI
PYKM Ta nepeannivysM, 3 MiHOIo Ha NikTi. [ins 3a6eaneyeHHs
DYHKLIOHANLHOCTI BAXNNBO, WO 3aXVCT GyB NPaBUILHO | 3py4HO
3aKPINMEHMIA, OB YHUKHYTI KOB3AHHS! if Yac Giry a6o Npu KOHTaKTi 3
iHLIAMY rPaBLSIMU. POSMICTITb 3aXWCT Tak, 1106 30Ha 3axucTy Byna
asepHena HasosHi

3axoam Gesneku Ta iHCneKu;i:
Lle#t npoayKkT po3po6eHo Ans BHYTPILUHiX BUAIB criopTy. oro saxucHi
DYHKUIT He € WHHUMN ANS iHLWKX BUATB CNOPTY. Tepen BUKOPUCTAHHAM
YBaXHO OTMISIHETE NPOMYKT BiyarbHO i 3a AONOMOr0H0 PyK. SIKLO BM
MOMITUNM TPILUMHK, BUCTYNM, AechopMaLlii, BIACYTHICTL YaCTUH 6o iHwi
aHoManii, 3aXMCHUK NOBUHEH ByTi HeraitHo 3amiHenuit. fary
BUFOTOBMEHHS, TepMiH npuaaTHocTi (PPPP-MM) Ta iHdopmatyiio npo
marepianu MoXHa 3HaiiTV Ha eTMKETLi NPoAYKTY. 3 YacoM i yepes
PerynsipHe BUKOPUCTaHHs NPOAYKTY (NOBTOPHI YAapw, NPaHHs, TepTs nia
4ac BUKOPYICTAHHS), 3aXMCHA (hyHKLLIA MOXE MOripLUyBaTUCS.

NPOM3BOAOT. CO TEKOT Ha BpEeMeTo i 0Tpe6a Ha
(NOBTOPHM yAapH, Nepetbe, Tpetbe npn ynmpeﬁa) sawuTHaTa dyHKuvja
MOXe Aa Ce noropLua. Bo WHTEPeC Ha KOPUCHHKOT € Aa Ce 3aMeHi

ja va voxe pa
Ce HaManvt Mo BrVjaHve Ha eKcTPemHN TemnepaTypy (<0° unu >35°).
Cexoja CTPYKTYpHa NIpOMEHa Ha 3ALITATHUKOT MOXe Aa ja Hapylun
Herogara 3aLITUTHa (yHKUMja. He3aBueHO O/l POKOT Ha FOLHOCT, aKo
nocTon B1no Kakea BUANMBA UMM ONMNNMBA OACTAMNKA Of OPUTMHANHOTO
COCTO}6a, 3ALITUTHUKOT He TPeGa Aa Ce KOpUCTH, a 0Ba MOpa Aa Ce
NpoBEpY NPeA ceKoja ynoTpeda.

Hera, Cknagupate n OTcTpaHyBame:

UygajTe Ha coBHa TeMnepaTypa Ha cyBo MecTo. HexHo nepeTe ro padHo
BO UMCTa BOAA Ha Makcumym 30°C. He nepeTe Bo MaluvHa 3a neperbe.
OcTageTe Aa ce cocywm Ha cobHa Temneparypa. He uysajre nokpaj
Pa;ujaTop MNM Apyr M3BOP Ha TONNMHA. 3aWTUTHMKOT TpeGa Aa ce
OTCTPaHM CMIOPe NPONCHTe 3a OTNAA B0 BaLaTa 3emja

VajaBara 3a ycornaceHoCT Moxe Aa ce npeseme of
www.uhlsport.com/de/documents.

BKnyieHo e ynaTcTso 3a
ynotpeGa. Be Monume

il o

NIPOMIBOACTED npouMTajTe ro npea
ynotpeGa.

g Reryw v woronoanee

€ iHTEpEC 3aMIHUT NPORYKT BIANOBIAHO. 3axvicHa dyHKLIis
npoyKTY MOXe nia BnnvBom Temneparyp
(<0° a60> 35°). Byas-sika CTPYKTYpHa 3MiHa 3aXVICHUKa MOXe NOpyLIMTA
11010 38X¥CHY (hyHKLI0. HE3ANEXHO Bif TEpMiHy MPUAATHOCTI, AKLLO &
6yRb-AKe BUAMME 6O BIAUYTHE BIAXANGHHS BIA OPHTHANLHOTO CTaHY,
3AXUCHUK HE NOBUHEH i ue mae 6ytn

(EC) 2016/425. T somn npoaykT wcnonbayevcﬁ
MIPABUNBHO, CYLIECTBYET PHUCK MONyeHIA TPABM, TaKiMX Kak PACTSIKEHHS,
niepenomsi 1 T.4. B Takix criywasix uhlsport GmbH ke Hecer
MporekTop He ans
BbiGOP CALKOM
CHUKEHMIO YPOBHS 3aLTb.

paamepa npusenet K

Und onp Tene:
EC:

: uhlsport GmbH, 3, 72336 Balingen,
TepmaHms
BenukoBputanms:

: uhlsport GmbH, 3, 72336 Balingen,
Tepmanus

Vnnoprep: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, Aurnua ST155Q

Pa3mep u nocapgka:

UroBbi BbiGpaTh,  paamep, i K
TabnuLie pasMepos. Paamep ykasaH kak Ha SpTbIke NPOAYKTA, Tak U Ha
ynakoske. BHumarie! BoiGOp CIMLIKOM MasneHsKoro pamepa CHUKaeT
3awwy. Mocne esiGopa paamepa

npoBEpETE NOCAAKY, MPUKPENMB €T0 K MOKTI0. HaZeHbTe 3aluuTy Yepes
GonblLee OTBEPCTE. 3AULITA AOTKHA HAXOAUTHCS MEXLY BEpXHei
ACTLH0 YKt Y NDEANNEULEM C NIeHOl Ha nokTe. [lns obecnieveHis
MIPABUNHO (hyHKLM BaXHO, 4TOBbI 3aLLUTa CHAENa YAOGHO 1 He
cKonbauna nNpy 6ere Uni KOHTaKTe C ApyruMM Urpokami. PasmecTute
3auWMTY Tak, HTOBbI 30Ha 3ALLUTEI Gbina OBpALLEHa HAPYXY.

Mepb!l NpeaoCTOPOXHOCTUA M MHCNEKUMSA:

3TOT NPOAYKT paspaboTan ANA BHYTPEHHYX BUAOB cnopra. Ero
3aLUMTHBIE DYHKUMN He AeVICTBUTENbHBI ANS APYTVX BUAOB CropTa.
Mepen npoaykT

10 OlLyLLeHUAM. ECTM Bl 3aMETUTE TPELLUHBI, BHINYKNOCTH,
AechopMaLM, OTCYTCTBME YACTeV! UM ApYTve aHOMANM, 3aLLMTHUK
ROMKEH BbiTh sameren. flay . CPOK TOAHOCTH
(TTTT-MM) 1 uHchopMALWIIO O MaTEPUANAX MOXHO HATH Ha TUKETKE
npoaykTa. Co BpeMeHeM 1 NP PErynspHOM UCTIONL30BAHMM NPOAYKTA
(NOBTOPHbIE YAAPHI, CTVPKA, TPEHYE BO BPEMS UCTIONbI0BAHNS)
3aLMTHAS YHKLIMA MOXET YXYAWMTLCA. B WHTEpecax nonbaosarens
SaMEHMTL MPOZYKT COOTBETCTBEHHO. 3aLLUTHAR DYHKLIUA MPOAYKTa
MOXET CHUIUTLCA M1OA paryp (<0°
unu> 35°). Sl06bie CTPYKTYPHBIE MMEHEHYR 3ALIUTHMKA MOTYT HaPYLIMTb.
€10 3aLMTHYIO (hyHKLMIO. HE3aBICHMO OT CPOKA TOAHOCTH, ECTM CTh

nepes KOXHM BUKOPUCTAHHSIM.

Dornaa, 36epiraHHA Ta YTunisaui
3Bepiraiite Npy KiMHaTHIl TeMNepaTypi B CyxoMy Micui. He Typ6yiirecs
PyKamm 8 YUCTit BOAI NpU MaKcManbHii Temnepatypi 30°C. He npaks &
MaLumHi. [J03BONLTE BUCOXHYTH MPH KiIMHATHI Temneparypi. He
36epiraiie 6ins pagiaTopa a0 iHLIOTO fkepena Tenna. 3axucHuK
OBUHEH GyTV BUAANEHMIA BIANOBIAHO AO BIAXOAIB Y BaLLil KpaiHi.

npo MoxHa 3
www.uhisport.com/de/documents.

BUKOPUCTaHHAM.

Tepwint npugaTHoCTi

[lopaeTses iHCTpyKuiA 3
Hara Byne nacka,
npouuTaite ii nepes

BUAMMOE WM OLLYTUMOE OTKIIOHEHHE OT NEPBOHAUANBHOTO
COCTORHMS, 3ALUMTHUK HE AOTIKEH UCTIONbIOBATLCS, M TO AOTKHO BbiTh.
NPOBEPEHO Nepen KaXabIM UCNIONL30BAHNEM.

Yxon, XpaHeHue u yTunusauus:

XpaHUTL NP KOMHATHOVi TeMAEpaType B CYXOM MecTe. HexHo MuiTh B

PYKe B W/CTOM BOZie NPyt MakcuMankHoi Temnepatype 30°C. He cupars

B MaLuWHe. [laTb BLICOXHYTE NIPU KOMHATHOIA Temnepatype. He XpaHyTh

PAIOM C GaTapeeii Uni APYrvM UCTOMHUKOM Tenna. 3aLLMTHIK Romen
GbiTb

oTXopamv B Bauei chaHev

OKHO ¢ canta
www, unlsport com/de/documents.

B KOMRneKT BXoAUT
VHCTPYKUMS N0

& [ata npoussoncTea
akcnnyaTauuy.

Moxanyiicta, nposuTaiite
2 P—— e nepen
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Uriin bilgisi:

Bu koruyucu, normal i¢ mekan sporlari (hentbol, voleybol, basketbol vb.)
sirasinda, diizenli antrenmanlarda ilgili Yonetmelik (AB) 2016/425'e
uygun olarak meydana gelen kiigiik, yiizeysel siyriklardan dirsegi
korumak igin tasarlanmistir. Uriin dogru kullanilsa bile burkulma, kirik gibi
yaralanma riski vardir. Byle durumlarda uhlsport GmbH sorumluluk kabul
etmez. Koruyucu ek stabilizasyon iin tasarlanmamistir. Gok kiigiik bir
beden secmek daha az koruma saglar.

Uretici bilgileri:

AB:

Uretici: uhlsport GmbH, Klingenbachstra8e 3, 72336 Balingen, Almanya
Ingiltere:

Uretici: uhlsport GmbH, KlingenbachstraRe 3, 72336 Balingen, Almanya

Ithalatci: uhisport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, Ingiltere ST155Q

Beden ve uyum:
Dogru bedeni segmek icin liitfen beden tablosuna bakin. Beden, hem
{irtin etiketinde hem de ambalajda belirtilmistir. Dikkat! Cok kiigiik bir
beden segmek, korumay azaltir. Dogru bedeni segtikten sonra, dirsekteki
uyumu kontrol edin. Koruyucu, iist kol ve énkol arasinda, dirsekte kopiik
olacak sekilde oturmalidir. Islevselligi saglamak igin koruyucunun dogru
ve rahat oturmasi Snemlidir, bdylece kosarken veya diger oyuncularla
temas ederken kaymaz. Koruyucuyu, koruma alani disa bakacak sekilde
yerlestirin.

Onlemler ve inceleme:

Bu iirlin salon sporlart icin gelistirilmistir. Koruyucu islevleri diger sporlar
igin gegerli degildir. Urlinii kullanmadan 6nce dikkatlice kontrol edin -
gozle ve elle. Gatlaklar, ezikler, deformasyonlar, eksik parcalar veya
bagska anormallikler fark ederseniz, koruyucu derhal degistirilmelidir.
Uretim tarihi ve son kullanma tarihi YYYY-MM ile malzeme &zellikleri tirin
etiketinde bulunabilir. Zamanla ve driiniin diizenli kullanimiyla
(tekrarlanan darbeler, yikama, kullanim sirasinda siirtinme) koruyucu
islev bozulabilir. Uriini uygun sekilde degistirmek kullanicinin yararinadir.
Urtiniin koruyucu islevi asin sicakliklarin (<0° veya >35°) etkisi altinda
azalabilir. Tekmelikteki herhangi bir yapisal degisiklik koruyucu islevin
bozulmasina neden olabilir. Son kullanma tarihine bakilmaksizin, orijinal
durumundan gézle gériiliir veya elle tutulur bir sapma varsa koruyucu
artik bu durum her once kontrol edilmelidir.

Bakim, depolama ve imha:

Oda sicakliginda kuru bir yerde saklayin. Maksimum 30°C'de temiz suda
elde dikkatlice yikayin. Makinede yikamayin. Oda sicakliginda kurumaya
birakin. Radyator veya baska bir isi kaynaginin yakininda saklamayn.
Koruyucu, ilkenizde gegerli olan atik yonergelerine uygun olarak imha
edilmelidir.

Uygunluk Beyani www.uhlsport.
indirilebilir.

okuyun.
Son Kullanma Tarihi

Bir kullanim kilavuzu
Uretim Tarihi dahildir. Litfen
kullanmadan énce
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Théng tin san pham.

Béo vé nay duoc thiét ké dé béo vé khuyu tay khdi cac vét tray xusc nhe,
bé mét xay ra trong qué trinh choi cac mon thé thao trong nha thong
thuéng (béng ném, bong chuyén, bong ré, v.v.) trong qua trinh tap luyén
thudng xuyén theo Quy dinh (EU) 2016/425 lién quan. Ngay ca khi san
pham duoc sir dung dang cach, van c6 nguy co bj thwong nhu bong
gan, gay xuong, v.v. Trong nhirng truong hop nhu vy, uhlsport GmbH
khong chiu trach nhigm. Bao vé khng nham muc dich &n dinh thém.
Chon kich thuéc qua nhé sé dan dén giam béo vé.

Thong tin nha san xuét:
Nha san xuét: uhlsport GmbH, Klingenbachstralte 3, 72336 Balingen,

Vuung quéc Anh:

Nha san xudt: uhlsport GmbH, Klingenbachstraie 3, 72336 Balingen,
Buc

Nha nhap kh&u: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, Anh ST155Q

Kich thwére va vira van:

D8 chon kich thude phir hp, vui long tham khéo bang kich thudc. Kich
thuoc duoc ghi trén nhan san pham va bao bi. Luu y1 Chon kich thuoc
qua nh sé lam giam béo vé. Sau khi chon kich thuéce phi hop cho béo
V&, kiém tra o vira bang cach dat vao khuyu tay. Kéo bao vé qua I3 Ion
hon. Bao vé phai nam giira canh tay trén va cang tay voi bot & khuyu tay.
D& dam bao chirc nang, didu quan trong 14 bao vé phai vira van, thodi
mai dé khang truot khi chay hodc tiép xtic voi nguoi choi khac. Dat bao
V& sao cho viing bdo vé huéng ra ngoai

Canh béo va Kiém tra:

Sén pham nay duoc thiét ké cho thé thao trong nha. Cac chirc nang bio
vé clia n6 khong co gié tr cho cac mén thé thao khac. Truse khi st dung,
héy kiém tra san pham cn than bing mat va béng tay. Néu ban nhan
théy c6 nit, ndi, bién dang, thiéu phan hoac cac déu hiéu khac, bd bao
hé phai duoc thay ngay Iap tirc. Ngay san xuét, ngay hét han (YYYY-MM)
va thong tin vat lidu cé thé duoc tim thay trén nhan san pham. Theo thoi
gian va véi vigc st dung thuong xuyén clia san pham (va dap |ap di lap
lai, giat, ma sat trong qua trinh sir dung), chirc nang béo vé co thé suy
giam. Quan trong la ngudi ding nén thay thé san pham tuong ing.
Chirc nang bao vé ctia san pham co thé giam dudi tac dong clia nhiét do
cye doan (<0° hogc >35°). BAt ky thay ddi céu tric nao déi v6i bo béo ho
déu c6 thé 1am suy gidm chirc nang bao vé clia no. BAt ké ngay hét han
18 gi, néu co bt ky sy sai 16ch ndo so v6i trang thai ban du, b ba
khong dugc st dung, va diéu nay phai duoc kiém tra truec mdi lan sir
dung.

Cham séc, Lwu triv va Xir ly:

Bao quan & nhigt o phong trong noi kho réo. Vui long git nhe bang tay
trong nuéc sach & nhiét do |6| da 30°C. Khéng giat may Dé khd tu nhién
& nhigt do phong. Khong dé gan bén 1o suoi hodc ngubn nhit khdc. B
béo h phéi duoc xir Iy theo quy dinh vé chét thai cia quéc gia ban.

Tuyén bé vé sy phis hop c6 thé dwoc tai xudng tir
www.uhisport.com/de/documents.

C6 kém theo hudng déin
st dung. Vui long doc
truec khi st dung.

Ngay san xut

Han sir dung
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Informasi produk:

Pelindung ini dirancang untuk melindungi siku dari lecet ringan dan
dangkal yang terjadi selama olahraga dalam ruangan normal (bola
tangan, bola voli, bola basket, dll.) selama latihan rutin sesuai dengan
Peraturan (UE) 2016/425 yang relevan. Meskipun produk digunakan
dengan benar, ada risiko cedera seperti keseleo, patah tulang, dll. Dalam
kasus seperti itu, uhlsport GmbH tidak menerima tanggung jawab.
Pelindung ini tidak dimaksudkan untuk stabilisasi tambahan. Memilih
ukuran yang terlalu kecil akan menghasilkan perlindungan yang lebih
sedikit.

Informasi produsen:

Prcdusen uhlsport GmbH, Klingenbachstrale 3, 72336 Balingen, Jerman
Inggris:

Produsen: uhlsport GmbH, Klingenbachstrafie 3, 72336 Balingen, Jerman
Importir: uhlsport (UK) Limited, The Glades, Festival Way,
Stoke-On-Trent, Inggris ST155Q

Ukuran dan Kesesuaian:

Untuk memilih ukuran yang tepat, silakan merujuk ke tabel ukuran.
Ukuran dicantumkan pada label produk dan kemasan. Perhatian! Memilih
ukuran yang terlalu kecil akan mengurangi perlindungan. Setelah memilin
ukuran yang sesuai untuk pelindung, periksa kecocokan dengan
menempatkannya di siku. Pasang pelindung melalui lubang yang lebih
besar. Pelindung harus berada di antara lengan atas dan lengan bawah
dengan busa di siku. Agar berfungsi sebagaimana dimaksud, penting
agar pelindung dipasang dengan benar dan nyaman, sehingga tidak
tergelincir saat berlari atau saat kontak dengan pemain lain. Posisikan
pelindung sehingga area pelindung menghadap ke luar.

Tindakan Pemeliharaan dan Inspeks
Produk ini dirancang untuk olahraga indoor. Fungsinya tidak berlaku
untuk olahraga lainnya. Periksa produk secara seksama sebelum
digunakan - secara visual dan dengan tangan. Jika Anda melihat retak,
benjolan, deformasi, bagian yang hilang, atau anomali lainnya, pelindung
harus segera diganti. Tanggal pembuatan, tanggal kedaluwarsa
(YYYY-MM), dan informasi material dapat ditemukan di label produk.
Seiring berjalannya waktu dan dengan penggunaan produk secara teratur
(dampak berulang, pencucian, gesekan selama penggunaan), fungsi
pelindung dapat memburuk. Sangat penting bagi pengguna untuk
mengganti produk sesuai kebutuhan. Fungsi pelindung produk dapat
menurun akibat pengaruh suhu ekstrim (<0° atau >35°). Perubahan
struktural pada pelindung dapat mengurangi fungsi pelindungnya.
Terlepas dari tanggal kedaluwarsa, jika ada deviasi dari kondisi asli yang
terlihat atau teraba, pelindung tidak boleh digunakan, dan ini harus
diperiksa sebelum setiap penggunaan.

Perawatan, Penyimpanan, dan Pembuangan:
Simpan pada suhu ruangan di tempat yang kering. Cuci dengan tangan
dengan air bersih pada suhu maksimum 30°C. Jangan cuci mesin.
Biarkan kering di suhu ruangan. Jangan simpan di dekat radiator atau
sumber panas lainnya. Pelindung harus dibuang sesuai dengan
peraturan limbah yang berlaku di negara Anda

Deklarasi kesesuaian dapat diunduh dari www.uhlsport.com/de/do-
cuments.

digunakan.
Tanggal Kedaluwarsa

Panduan pengguna
Tanggal Pembuatan disertakan. Harap
membacanya sebelum
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